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~ PRZEDIPO
~ JEDWABNEM

Po przyznaniu tegorocznej Nagrody Nike
Tadeuszowi Stobodziankowi za dramat Nasza
klasa wiekszos$¢ komentatorow-amatoréw skwi-
towata werdykt jury nastepujaco ,Ach, to ten
dramat o Jedwabnem!”. By zaraz uzupelnic te
etykietke o przypuszczenie, iz w gruncie rzeczy
byta to swoista rehabilitacja za nieuhonorowa-
nie ksiazki Jana Tomasza Grossa Sgsiedzi, ktora
znalazta sie w finale konkursu w roku 2001
i byla pierwsza publikacja ujawniajaca zbrod-
nig, ktorej w Jedwabnem dopuscili si¢ Polacy
na Zydach.

Cos z pewnoscig jest na rzeczy. Od wydania
Sgsiadow minglo dziesiec lat, sprawa nie budzi
juz takich kontrowersji, a jesli nawet, to sprowa-
dzaja si¢ one do rachowania, ile wlasciwie bylo
ofiar zaglady w Jedwabnem: tysigc siedemset czy
»tylko” trzysta piecdziesiat? Jakby zredukowa-
nie liczby zabitych automatycznie umniejszato
wing sprawcow. I jakby antysemityzm w Polsce
odszed! do historii. Wlasnie to, ze ciagle funk-
cjonuje — cho¢ oczywiscie na mniejsza skale, co
wigze si¢ przeciez ze znaczacym zmniejszeniem
zydowskiej populacji w Polsce — stanowi wystar-
czajace potwierdzenie tej winy.

W swojej sztuce Stobodzianek nawet nie
okresla miejsca akcji, ale na koncu uczciwie
przywotuje ksigzki Grossa i innych autorow
zajmujacych sie pozniej tg sprawg. Cale novum
polega wiec na sile artystycznego wyrazu, ktdra
w tym sposobie opowiedzenia o Jedwabnem
musiala si¢ jurorom wyda¢ wieksza niz w prze-
kazie niesionym przez Sgsiadéw. Z czyms tak
niemierzalnym raczej trudno polemizowac,
mozna natomiast spekulowa¢, czy aby decy-
dujacej roli nie odegrat tutaj fakt, ze temat juz
w pewien sposob okrzepl, a jednoczesnie nadal
nalezy do najbardziej ,stusznych” i bardziej
~wazkich” od tego, co zawieraly inne nomino-
wane ksiazki - nie liczac, rzecz jasna, repor-

terskiego dzieta Magdaleny Grochowskiej Jerzy
Giedroyc. Do Polski ze snu, docenionego bardziej
przez czytelnikow biorgcych udziat w plebiscy-
cie ogloszonym przez ,Gazete¢ Wyborcza”

Niemniej tego rodzaju dywagacje troche
mijajg si¢ z celem, jesli przyjrze¢ sie uwaznie
temu, co zawiera nagrodzony dramat. Otéz
zbrodnia zostaje w Naszej klasie przedstawiona,
lecz nie wypetnia catosci akcji. Jest tylko jedna
z Lekcji, ktérymi dramatopisarz zastepuje trady-
cyjne akty. I chyba tylko do tej zamiany sprowa-
dzajg si¢ autorskie eksperymenty Stobodzianka,
bo nie sg przeciez nimi elementy ,$piewogry”
znane juz z innych jego sztuk. Tradycjonalizm
Naszej klasy nie jest jednak zadng wada - takie-
go ,porzagdnego’, dobrze napisanego dramatu,
oderwanego od zwigzk6w z innymi dziedzinami
sztuki, a juz na pewno z mediami, nieco bra-
kuje w polskim teatrze. Dramatu Stobodzianka
raczej si¢ nie da przerobi¢ na taka modte, na
jaka masowo adaptuje sie dzi§ dziela klasykow
dramatopisarstwa, w kazdym razie nie bez wiel-
kiej szkody dla tego, co dramaturg zaprezen-
towal. Mozna zatem interpretowaé sedziowski
wybdr i tak: jako opowiedzenie sie za dobrze
napisanym dramatem; dramatem opartym na
stowie, ktore nie potrzebuje zadnych podpérek.
Nasza klasa nadaje si¢ jak najbardziej do czyta-
nia, niewgtpliwie swietnie bedzie sie jej stuchato
- 1 to w zupelnodci wystarczy.

Z tatwoscig mozna sobie wyobrazi¢ te sztuke
zainscenizowang przy pomocy naprawde mini-
malnych $rodkow, ktore nie odwrdca uwagi od
tekstu. O tyle trudnego, ze w poszczegdlnych
kwestiach dziesigciu Lekcji przeplataja sie tu
terazniejszos¢ z przeszlo$cig. Mdéwia nawet
ci, ktorzy nie przezyli: Jakub, zlinczowany na
rynku jeszcze przed tragedia, Dora, spalona
wraz z dzieckiem w stodole, i Rysiek, ktérego
Wiadek zabija, by ocali¢ swoja zone Marianne.
Oddanie glosu zmarlym jest szalenie ciekawym
zabiegiem - po raz ostatni wypowiadaja sie oni
o momentach wlasnej $mierci, a potem znikaja
ze sceny, chyba ze wciaz uwieraja sumienie kto-
regos z bohaterow i odzywajg sie w jego pamie-
ci. Reszta postaci - uczniow tej samej klasy -
umiera juz po wojnie, dtugo wiec musza sie oni
mierzy¢ ze Swiadomoscig tego, co zrobili lub co
im zrobiono. Mamy tez jeden glos z zewnatrz:
przemawiajgcego tylko poprzez listy Abrama,
ktory przed wojng wyemigrowat do Ameryki,
ocalajgc w pamieci obraz dobrosasiedzkich
relacji i normalnej mtodoéci, kiedy to jeszcze
antysemickie zagrywki mozna bylo od biedy
traktowac jak okrutne, ale sztubackie zarty.

W tym miejscu wypada sie jednak zastanowid,
czy doswiadczenie eskalacji zbiorowego mordu
stalo si¢ dla bohateréw podstawowa nauka, czy
tez uznac je trzeba za efekt tego, co wczeéniej
wbito im do gléw.

W sztuce wystepuja tylko uczniowie, nie ma
wychowawcow kazgcym im $piewaé patriotycz-
ne piesni, odmienia¢ przez przypadki stowa
takie jak ,, Marszalek’, ,Minister”, ,, Madagaskar”
(wyluskany ze zdania Zydzi na Madagaskar),
wkuwac pojecie ,komunizm”, ktérym czesé
bohateréw jest oczarowana, czy robi¢ ostateczny
Ordnung, wyreczajac w tym Niemcow. Na dal-
sz3 nauke nienawisci sq juz wystarczajaco doros-
li, lecz nieprzypadkowo Lekcja I sprowadza sie
wylacznie do autoprezentacji i wskazania, czym
zajmujg si¢ ojcowie osob dramatu, w najwiek-
szej mierze odpowiedzialni za to, jak polska
czgs¢ klasy odnosi sie do zydowskiej. Pozniej,
we wspomnieniach bohateréw, pojawia sie
juz tylko matka Wtadka, ktéra bynajmniej nie
pochwala jego kaprysu, czyli ozenku z Rachela,
i robi wszystko, by pozby¢ si¢ synowej, ale jej
si¢ to nie udaje, a po ucieczce mtodych zosta-
je zabita przez niemieckich zandarméw. Tylko
ta smiercC jg uszlachetnia, nie zmienia jednak
istoty sprawy: nie oczyszcza tych, ktérzy brali
udzial w mordzie, spluwali na widok cudownie
ocalonej Racheli i nie chcieli da¢ jej schronienia
juz po koszmarnych wydarzeniach w miastecz-
ku. Sam Wtadek zreszta rowniez nie nalezy do
krysztalowych postaci: zeni sie z dziewczyna, bo
jej pozada, ale wczesniej uczestniczy w rzezi.

Duchowg niewinno$¢ ocalajg jedynie kobie-
ty: Zocha, ktéra ukrywa Menachema, Rachela-
-Marianna i oczywiscie zamordowana, a wczes-
niej zgwatcona przez kolegéw Dora. (Nawiasem
mowigc, wstrzasajace jest jej stwierdzenie, ze
podczas gwattu odczuwata przyjemnosé, jakiej
dotgd nie znala, jakby gwaltem wlozono jej
W usta takze stereotypowg opinie o rozwiaz-
tosci Zydowek, powtérzong potem przez
Wtadka podczas jego pierwszej nocy z Rachela).
Natomiast to, co dzieje si¢ z Menachemem,
stanowi jakby drugi, powojenny akt dramatu
- wstgpiwszy do Urzedu Bezpieczenstwa, bierze
on odwet na tych, ktorzy zabili jego rodzine,
przede wszystkim na kolegach z klasy; znamien-
ne jednak, ze moze ich rozliczy¢ tylko za $mier¢
Jakuba Kaca. Menachem to modelowe ucieles-
nienie zydowskiego ubeka, zaréwno w czasach
nagonki na ,,syjonistow’, jak i nadal dostarcza-
jacego racjonalnych argument6éw antysemitom.
Trudno to przyja¢, ale nie sposéb odmdwié
Stobodziankowi obiektywizmu i tego, ze pré-




buje odda¢ sprawiedliwos¢ wszystkim swoim
bohaterom. A jesli nawet nie, to podarowac
im odrobine czlowieczenstwa, jak to si¢ dzieje
w wypadku Zygmunta, ktoremu kare wymierza
los.

Nasza klasa jest wiec nie tylko dramatem
o Jedwabnem, ale i o tym, co dzialo sie przed
tym wydarzeniem i dlugo po nim. Z czego
wniosek, ze ¢wiczenia poprzedzajace Lekcje IX
i nastepujace po niej trzeba uznac za réwnie
wazne. Inna rzecz, czy odkrywcze, czy tylko
podane w skondensowanej, wyrazistej formie,
jaka moze przemowic do swiadomosci mlod-
szych odbiorcow. Tych, ktorym zycie nie zafun-
dowalo takiej lekcji. Dzigki nagrodzie maja oni
dodatkowa motywacje, zeby ten dramat prze-
czytac. A to, jak bedzie wygladalo zycie Naszej
klasy na scenie, dopiero si¢ okaze. Jej polska
prapremiera w pazdzierniku w warszawskim

Teatrze na Woli.
Marta Mizuro
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Tadeusz Stobodzianek,
Nasza klasa.
Historia w X1V lekcjach
stowo/obraz terytoria
Gdarisk 2009

! I \egoroczng Nike zdobyl dramat Tade-

usza Stobodzianka Nasza klasa - jedy-
ny tekst nalezacy do tego gatunku nomi-
nowany do nagrody. Sfobodzianek, piszac
swoja historie, wklada kij w mrowisko:
cho¢ wydaje sig, ze temat relacji polsko-
zydowskich czesto byl poruszany zarow-
no przez historykow, jak i przez pisarzy,
to jednak nie zostal ani wyczerpany, ani
tym bardziej jego obecnosc¢ w dyskursie
publicznym nie przetozyfa sie na gleb-
sze zmiany w naszym sposobie myslenia
(wzmocnila si¢ jedynie poprawnosc poli-
tyczna). W chwili, gdy oddajemy ten nu-
mer ,,Dekady Literackiej” do druku, od
werdyktu jury Nike nie mingt jeszcze ty-
dzien. Czas pokaze dopiero, jakie tony
I nastroje ujawnia si¢ w odpowiedzi na
decyzje kapituly. Znajac jednak polski
sposob myslenia, mozna wyobrazi¢ so-
bie inwektywy, jakimi zostanie obrzucona
Nike i sam Stobodzianek przez zwolenni-
kow tez Jerzego Roberta Nowaka. Dlate-
go tez wlasnie uznac nalezy, ze jego dra-
mat jest potrzebny — wazna jest nie tylko
artystyczna forma, ktora wymusza na wi-
dzu emocje, bo taka jest natura spektaklu.
Przed historig opowiadang przez Stobo-
dzianka nie mozna si¢ skry¢, probowac

gdy sytuacja samotnej i dobrowolnej lek-
tury pozwala na ich unikniecie, a przy-
najmniej zlagodzenie.

Rownie istotny wydaje sie sam przekaz
Stobodzianka: problem moralnej odpo-
wiedzialnosci za zto i historycznego kon-
fliktu z innymi nacjami. Nasza klasa to
nie jest tylko rozgrywka polsko-zydowska,
czy nawet polsko-zydowsko-niemiecko-
rosyjska, a raczej uwiklanie przecietnych
mieszkancow malego miasteczka w wojne,
ktéra wymusza na nich wybdr okreslonych
postaw. Stobodzianek pokazuje tez wyraz-
nie, ze nie ma determinizmu, stereotypo-
we losy reprodukowane w narracjach hi-
storycznych niekoniecznie pokrywaja si¢
z zyciem — Zyd nie musi by¢ komunista,
Polak nie musi by¢ cztonkiem ruchu opo-
ru. Pare pierwszych lekcji pokazuje czton-
kow jednej klasy w okresie przedwojen-
nym: wszyscy biorg udzial w uroczysto-
$ciach po $mierci Pilsudskiego, konflikty
jednak ujawniaja sie w czasie modlitwy
w szkole, gdy Polacy, by zmowic pacierz,
nakazuja Zydom przenie$¢ si¢ do ostatnich
fawek. Antysemityzm ujawnia sie wsrod
mtodziezy powoli i stopniowo, zawsze tez
stuzy zatatwieniu jakiej$ prywatnej roz-
grywki, staje si¢ wygodnym nosnikiem
osobistych zatargow, zaslania poczucie
nizszosci, odrzucone uczucie, urazong
miloé¢ wlasng. Stobodzianek nie poka-
zuje $wiata bialo-czarnego, Zydzi w je-
go dramacie s3 rOwnie prymitywni i ego-
istyczni jak skonfliktowani z nimi Polacy -
roznicuje ich jednak historia wojenna: to

Sowietow Jakub i Menachem z entuzja-
zmem wigczaja si¢ w nowy system 1 je-
go propagandeg, otwieraja kino ,,Aurora’,
ktore rozpoczyna swojg dziatalnos¢ od

projekcji Pazdziernika Siergieja Eisenste-
ina i akademii z uzyciem wierszy Wia-
dimira Majakowskiego. W tym samym

czasie mtody Zygmunt pisze list do Sta-
lina, a pozniej rowniez przytacza si¢ do

pracy systemu: pod pseudonimem ,,Po-
pow” produkuje donosy na swoich kole-
gow. Wydaje w rece NKwD dzialajacego

w podziemiu antysowieckim Ryska. Po

wejsciu Niemcow to Zygmunt najlepie;

i najszybciej zrozumie zmiane koniunk-
tury i pomoze nazistom oczyszcza¢ mia-
steczko ze ,,zbednego etnicznie” elemen-
tu. Po jego stronie staje tez Rysiek, bojow-
nik z podziemia, i Heniek, przyszly ksigdz.
We trzech morduja Jakuba, a pdzniej po-
magaja calej spolecznosci wymordowac

Zydow: zanim jednak spedza wszystkich

do stodoty, wprowadzajg do niej najwaz-
niejszych przedstawicieli wspolnoty i za-
bijajg ich bestialsko przy uzyciu narzedzi
rzezniczych, miotow i siekier. Dla trzech
kolegow zabojstwo Jakuba, mord w stodo-
le i gwalt na Zydf}wce, zonie ich szkolne-
go kolegi, stanie si¢ poczatkiem dziwne;

relacji, pewnego rodzaju przyjazni, kto-
ra jednak ociera si¢ o nienawis¢, strach,
walke o wladze i szantaz. Zygmunt i Ry-
siek wlaczajg sie w dzialalnos¢ polskie-
go ruchu oporu, nie majg jednak opo-
row przed oddaniem Niemcom Racheli -
ich kolejnej kolezanki szkolnej, ktorg zdomu
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wypycha tesciowa. Rachela zresztg od pew-
nego czasu nie jest juz Zydowka, ochrzczo-
na i poslubiona Polakowi nosi imi¢ Ma-
rianna. Jej maz ratuje jg, zabijajac Ryska,
i choc¢ nie kocha zony, ,,pedzit na koniu,
jak pan Skrzetuski na pomoc pannie Olen-
ce! [sic!]”. Sfobodzianek pisze swoj dra-
mat na przekor stereotypowym wyobraze-
niom o przesztosci: Wiadek, chlop, mor-
duje swojego kolege policjanta, stuzacego

jednoczesnie w podziemiu, ktory zamierza
wydac dziewczyne Niemcom, bo pomoc
Zydom nie jest w jego oczach rodzajem

walki (nie mowigc juz nawet o podstawo-
wym obowigzku moralnym). Rozgrywka

polsko-zydowska nie faczy si¢ w oczach

Zygmunta i Ryska w zaden sposob z woj-
na, jaka Polacy tocza z Niemcami. Stobo-
dzianek w swoim pragnieniu podkopy-
wania historii idzie jeszcze dalej, buduje

paralele miedzy losami Polakéw i Zydow,
burzgc mit niewinnosci zydowskiej ofiary.
Odzwierciedleniem Zygmunta jest Mena-
chem - dziwna bratnio-nienawistna wiez

miedzy nimi nawiazuje si¢, gdy Zygmunt

morduje jego przyjaciela, gwalci jego zo-
ne i poluje na niego samego (jako komuni-
ste). Menachem ukrywa si¢ w czasie woj-
ny u Zochy, czyta u niej Bibli¢, wybiera

jednak tylko te fragmenty, ktore mowia

o prawie do zemsty, o koniecznosci uzy-
cia sily. Po wojnie wstepuje do uB i otrzy-
muje rozkaz ukarania Zygmunta i Herka.
Ten ostatni okazuje si¢ jednak nietykal-
ny, jako przedstawiciel Kosciota. Mena-
chem po torturach wysyta Zygmunta do

wiezienia, po roku 1956 zwolniony Zyg-
munt doprowadza do banicji Menache-
ma, usunietego z UB za stosowanie niedo-
zwolonych praktyk w czasie przestuchan,
Zygmunt zapisuje si¢ do partii, Menachem

wyjezdza do Izraela, w tym samym czasie
ging ich synowie, w tym samym tez cza-
sie umierajg oni sami. Jak mowi Abram -
data smierci Jurka — syna Zygmunta po-
krywa si¢ z rocznicg zabdjstwa Jakuba.
Nawet po roku 1989 nie zmienia sie
charakter relacji miedzy Polakami i Zy-
dami — Heniek straszy we wsi tych, ktorzy
chcieliby opowiedzie¢ o mordzie w sto-
dole. Jednakze Stobodzianek komplikuje
linie podziatéw przebiegajacych pomie-
dzy jednostkami: to nie Rachela-Marian-
na domaga si¢ prawdy, lecz jej maz Po-
lak. Malzenstwo Zochy z Zydem kompli-
kuje sie w chwili, gdy ten dowiaduje sie,
ze w czasie wojny ukrywata Zyda - po-
sadza ja o zlodziejstwo i wykorzystywa-
nie ludzi, mito$¢ przemienia sie w zapie-
kig nienawié¢. Pomimo nawolywania do
prawdy, przyznawania orderow Sprawie-
dliwych wérod Narodow Swiata, pochwal,
wywiadow i §ciskania reki ambasadorow
i ministrow, sprawiedliwos¢ nie dokonu-
je sie¢ w zaden sposob: wszyscy bowiem sa
w jakis sposob winni, kazdy ponosi cze-
sciowa odpowiedzialnos¢, kazdy jest tez
ofiara. Ci zas, ktorzy usuneli sie ze sceny
zdarzen, nie s3 wolni od odpowiedzial-
nosci moralnej: Abram, ktory wyjechal
z Polski w 1938 roku, teraz jest winny, bo
odczuwa stuszny gniew na swoich daw-
nych kolegow, bo rozptywa si¢ w aure-
oli Swietego meza, bo zastania si¢ swo-
ja niewiedzg i oddaleniem. Zocha wraca
do Polski i ptaci wszystkim - za msze, go-
scing, rozmowe. W koncu placi tez swo-

im dzieciom, by jej nie odwiedzaly, wy-
piera si¢ ich pochodzenia, gdy naciskaja
na nig panie z osrodka spokojnej starosci.

W czasie laudacji po wreczeniu na-
grody Nike Grazyna Borkowska mowila

o koniecznosci pochowania trupow, wpro-
wadzenia doswiadczenia wojennego i kon-
fliktu polsko-zydowskiego do polskie;
pamieci. Mam jednak wrazenie, ze Sto-
bodzianek pokazuje, dlaczego do takiej
asymilacji doswiadczenia nie dochodzi.
Przyczyna nie jest jedynie staly antysemi-
tyzm Polakow i ich nieche¢c do uznania
wilasnej winy (a to musiatoby byc¢ prze-
ciez rownoznaczne z odrzuceniem prze-
konania o wlasnej czystosci 1 niewinno-
sci narodowej). Powodow niecheci moze

by¢ wiele: ludzie nie u§wiadamiaja sobie,

w jakiej skali zdarzen biorg udzial, dziata-

ja pod wplywem egoistycznych pobudek,

chca zapomnied, albo tez nie potrahg prze-
zwyciezy¢ wlasnych przezy¢ i nauki, jaka

z nich wyniedli (tutaj wazna okazuje sie

postac Janusza — meza Zochy). Wolg tez

konstruowac historyczne mity, bo nie po-

trafig pogodzic sie z tym, Ze rzeczywistos¢
jest $mieszna i zalosna, ze brak w niej pa-
tosu: tak stara si¢ zrozumie¢ mord w sto-

dole Abram, ktory przekonany jest, ze na
czele thumu prowadzonego na miejsce kaz-
ni szed! rabin i w czasie pozaru odmawiat
z thumem modlitwe. W koncu zas mowi
Stobodzianek, ze kazdy moze si¢ uodpor-
ni¢ na cierpienie, nawet wiasne, ze kazdy
moze zapomniec o traumie, jakiej doSwiad-
czyl: Rachela-Marianna woli nie udzielac
sie, nawet w telewizji nie oglada transmi-
sji z uroczystosci zorganizowanej ku czci
takze jej rodziny, zmienia program i oglg-
da film o zwierzetach.

Stobodzianek pyta o przyczyny za-
chowania swoich bohaterow, zastanawia
sie nad ich determinantami, nie daje jed-
nak jednoznacznej odpowiedzi. Zamiast
stawiac hipotezy, wskazywac mozliwosci,
zalezy mu raczej na podwazeniu naszej
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dotychczasowej wiedzy. Czy motywuje Po-
lakow powszechny w latach 30. XX wie-
ku antysemityzm, pogarda dla ,zydka™
Czy Zochg i Wiadkiem kieruje mitosc, po-
czucie przyzwoitosci, naiwnosc, pragnie-
nie bohaterstwa? Czy Zygmunt podaza
za stadem, jest koniunkturalista, dosko-
nale potrafigcym wyczug, z ktorej strony
wieje wiatr zmian, gotowym do wypel-
niania nakazow kolejnych ekip? Dziala
pod wplywem ambicji (zostaje w koncu
przedstawicielem Partii) czy pragnienia,
by sie wzbogaci¢ (mieszka w domu po ra-
binie)? Rysiek przesladuje Jakuba, bo po-
sadza go o zdrade (cho¢ wszyscy wiedza,
ze zdradzil go Zygmunt) czy raczej dla-
tego, ze potrzebuje jakiejs ofiary zastep-
czej dla wyrazenia swojego gniewu, nie-
nawisci? Dlaczego Rachela-Marianna mil-
czy? Z bolu czy pragnienia zapomnienia?
Skad jej katolicyzm - to efekt mimikry czy
prawdziwej, odnalezionej wiary? Okru-
cienstwo Menachema wynika z pragnie-
nia zemsty, wyrownania rachunku krzywd,
dazenia do sprawiedliwosci, sadystyczne;
pasji? Na te wszystkie pytania Stobodzia-
nek nie odpowiada, a do tego wyzwala
swoich bohateroéw spod wiladzy totalita-
ryzmu. Wplyw wladzy, ideologii nie uza-
sadnia - jego zdaniem - czynow postaci,
nie daje wyczerpujacej odpowiedzi. Jego
bohaterowie nie sa jedynie kumulacja cech
zbiorowosci, reprezentantami swojej gru-
py spolecznej czy narodowej, nie kieruja
sie tez jedynie pragnieniem przezycia. Nie
sg marionetkami w rekach historii, ludz-
mi stabymi, ktorzy zostali poddani pro-
bie nie do udzwignigcia, osobami, ktore
znalazly si¢ w zZlym miejscu i ztym czasie.
Stobodzianek pozostawia pytanie o przy-
czyny dzialania otwarte, uznajac, ze cata



nasza dotychczasowa wiedza nie pozwa-
la na sformutowanie odpowiedzi. Cho-
dzi tu o co$ wigcej niz prywatne, osobi-
ste konflikty, ale tez o co$ wiecej niz ba-
nalnosc zta. Nie ma u niego tragizmu, bo
kazdy z bohaterow podejmuje swoje decy-
zje samodzielnie — mozna zdradzac i za-
bijac (jak Zygmunt), ale mozna tez oca-
la¢ - jak Zocha czy Wladek. Na kazdym
jednak cigzy fatum rozumiane jako prze-
klenstwo (pisze o tym szeroko Leonard
Neuger w postowiu do Naszej klasy) — zad-
na decyzja nie jest wolna od konsekwen-
¢ji, zadna nie ocala, lecz raczej przenosi
klatwe na kolejne pokolenia.

Kolejny istotny problem zwiazany z Na-
szq klasg to kwestia konfliktu miedzy fak-
tem i fikcjg. Jak pokazaty juz dyskusje wo-
kot ksigzki Kapuscinski. Non-fiction Ar-
tura Domostawskiego, dyskurs publiczny
nie najlepiej radzi sobie z tymi terminami,
a czytajaca czesc spoleczenstwa domaga
S1¢ jasnego ustalenia granic, poniewaz ich
przenikanie traktuje jak rodzaj literackie;
hochsztaplerki. Podobne zagadnienia po-
jawiaja si¢ w Naszej klasie. Stobodzianek
siega po histori¢ Jedwabnego po ksigz-
kach dokumentalno-historycznych: Jana
Tomasza Grossa, Anny Bikont, po opra-
cowaniu dokumentow wydanych przez
Pawla Machcewicza i Krzysztofa Persaka,
po filmie Agnieszki Arnold. Dlatego tez
natychmiast pojawia si¢ pytanie o wier-
nos¢ zdarzeniom historycznym, o stopien
ich literackiego przepracowania, o pier-
wowzory dla postaci dramatu. Oczywis-
cie, cztery zdarzenia fundamentalne: za-
bojstwo Jakuba, mord w stodole, ochrona
Racheli-Marianny i ukrycie Menachema -
stanowiace podstawe perypetii w drama-
cie, zaczerpnig¢te sa z historii, podobnie

jak podstawowe cechy niektorych postaci.
Jednak historie opowiadang przez Stobo-
dzianka nalezy rozpatrywac jako wytwor
literacki, jako przynalezng do $wiata fik-
cji, przede wszystkim dlatego, ze pyta on
wlasnie o motywacje bohaterow, a ta za-
wsze pozostaje polem domystow.
Niewielu krytykow piszacych o Na-
szej klasie wskazywalo na to, co u Slo-
bodzianka wydaje mi si¢ szalenie cieka-
we: tworzac historie nawigzujacg do wy-
darzen z Jedwabnego, skupia sie on nie
na mozolnym dochodzeniu do prawdy
(ktorej rzekoma moc wyzwalajaca, pod-
lega tu wielokrotnie kompromitacji), lecz
wlasnie na zdradzie pamigci, na pewnym
pakcie, ktory zawierajg ofiary i kaci, by
ukry¢ przed otoczeniem laczace ich do-
Swiadczenie. Tym samym wigc opowia-
da o antyswiadkach i antypamigci, snu-
je swoja historie na przekor tradycyjnym
historiom o wojnie. Zygmunt nie pozwa-
la mowi¢ Henkowi, bo przypomina mu,
ze jest wspotwinny gwaltu, Heniek pro-
buje zastraszy¢ Wiadka, gdy nachodza go
dziennikarze, Zocha z powodu ujawnie-
nia prawdy ponosi kleske w matzenstwie.
Za to ze pomagata Zydowi, zostaje uka-
rana nienawiscia meza i niechecia dzie-
ci. Wladek ukrywa, ze to on zabil Rys-
ka, zrzuca wine na partyzantow. Rachela
w czasie procesu Zygmunta i Henka, pro-
buje ukryc¢ ich role w morderstwie Jaku-
ba, bo boi sie pdzniej mieszkac w tej sa-
mej wsi. Dla proponowanej tu interpretacji
dramatu Stobodzianka kluczowe wydaja
si¢ powracajgce co jakis czas stowa o ta-
jemnicy: ,,Zygmunt: UstaliliSmy tez roz-
ne pryncypia i zasady, a takze co jest ta-
jemnica 1 co jest swiete. |...| Heniek: Nie
poruszalismy tego tematu nigdy wiecej”.

Prawda nikomu nie ufatwia zycia, choc
zdaje si¢ znosi¢ odpowiedzialnos¢ kar-
ng. Tlamszona, duszona w sobie dopro-
wadza do pojawienia si¢ duchow, ponie-
waz laska odpuszczenia nikomu nie zostaje
dana. W koncu po wielu latach Marian-
na mowi: ,Mowie ci Zocha, zebym wie-
dziala, jakie to zycie bedzie, posztabym
do stodoly ze wszystkimi'.

Paulina Malochleb
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,Nasza klasa. Historiaw XIV lekcjach” ksigzka roku 2010.
Jakmowi autor, dramat osnuty wokot pogromu w Jedwabnem
jest probg przeptakania wzajemnych win Polakdw i Zydow

Swiatowa prapremiera dramatu Tadeusza Stobodzianka miata miejsce we wrzesniu 2009 roku w The National Theatre w Londynie. Krytyka wysoko ocenita spektakl

-, 1he Guardian” nazwat go ,mocng sztukg o zbiorowej winie”, ,,The Times” pisat o ,,lekc]i niewyobraZalnego okruciefistwa”

ROMAN PAwLOWSKI
9
ydany przez oficyne
slowo/obraz terytoria
dramat Tadeusza Sto-
bodzianka inspirowa-
ny jest historia pogro-
mu w Jedwabnem z 1941 roku, pod-
czas ktorego Polacy wymordowali
swoich zydowskich sasiadow. Nie jest
to jednak dokumentalna rekon-
strukcja wydarzen, ale fabularna opo-
wiesc o losach dziesieciorga uczniow
szkoly powszechnej, Polakow 1Zy-
déw, mieszkajacych w malym mia-
steczku na wschodzie Polski. Sledzi-
my ich losy od lat 20. ubieglego wie-
ku przez dwie okupacje: sowiecka
1 niemiecka, okres PRL-u po wspél-
czesnoS¢. Istotg dramatu jest splot
tragiczne) historn XX wieku i poje-
dynczych ludzkich los6w. Slobo-
dzianek opowiada o kolegach i kole-
zankach zjednej klasy, ktérych hi-
storia uczynila katami i ofiarami.
Sztuke otwiera lista postaci z da-
tamiurodzin i Smierci. Ci, ktorzy
umarli, sa na scenie do konca, jak
znak przeszloSci, ktora nie daje sie
pogrzebaé. W akcje zlozong z XIV
»lekejl” wplecione sg dzieciece pio-
senki 1 wierszyki, ktore stanowig
kontrapunkt dla okropienstw, do ja-
kich dochodzi pomiedzy bohatera-
mi. Prawdy i zasady wpajane na
szkolnych lekcjach stoja w razacej
sprzecznosci z ich dzialaniami.
Slobodzianek stawia pytania
o Zrédla antysemityzmu i o prawo
do moralnej oceny uczestnikow tam-

| 5}

tych wydarzen. Nie ma tu czarno-
-bialych podzialéw ani prostych ocen.
Sztuka pokazuje calg zlozono$éé
X X-wiecznej historii wschodniej Pol-
ski, przez ktorg przetoczyly sie dwa
totalitaryzmy: sowiecki i nazistowski.
Bohaterowie, uwiklani w historie, nie
potrafig si¢ je] przeciwstawié, co pro-
wadzi do spirali zemsty 1 nienawisci.
Jak mowi sam autor, ,Nasza kla-
sa” jest probg przeplakania wzajem-
nych win. ,,Nie jestem ani sedzig, ani
prokuratorem, ani Panem Bogiem.
A nawet dziennikarz i filmowiec w do-
brej wierze opowiadajacy o tej samej
sprawie moga opowledziec ja sprzecz-
nie, chociaz opieraja sie na tych sa-
mych faktach i dokumentach. Wsze-
dzie bowiem czai si¢ interpretacja.
Dlatego wole opowiadaé¢ zmy$lone
- cho¢ oparte na prawdziwych wy-
darzeniach - historie i budowacé
w nich prawdziwe relacje pomiedzy
wymyslonymi postaciami. Inaczej
mowiac - tworzy¢ fikcje, ktoéra jest
podobna do rzeczywistosci, ale sa-
ma do bycia nig nie pretenduje, choé
pretenduje do poszukiwania praw-
dy” - méwil w niedawnej rozmowie
dla ,,Gazety” z Anng Bikont.
Swiatowa prapremiera miala
miejsce we wrzesniu 2009 roku
w The National Theatre w Londynie,
spektakl rezyserowal brytyjsko-irar-
ski rezyser Bijan Sheibani. Krytyka
wysoko ocenila spektakl - ,The Guar-
dian” nazwal go ,mocna sztuka o
zbiorowe) winie”, ,The Times” pisal
0 ,lekcji niewyobrazalnego okru-
cienistwa”. ,Widownie opuscilem gle-

boko przygnebiony Europg, naszy-
mi czasami, naszym gatunkiem” - ko-
mentowal Benedict Nightingale, je-
den z najstarszych 1 najbardziej do-
Swiadczonych krytykéw w Wielkiej
Brytanii.

Nina Caplan podsumowywala
w ,,Iimeout”: , »Nasza klasa« bez lito-
Scl przesuwa si¢ przez cale stulecie,
a Jej nagie Swiadectwa ukazujg roz-
dzierajaca serce ironi¢. Bo nikt nie mé-
w1 takim glosem jak uczniowie tej kla-
sy: gdyby ludzie naprawde mogli uni-
kaé klamstwa, bolesnego milczenia,
zaprzeczenia, samousprawiedliwia-
nia i ciagltych wyrzutéw, by¢é moze by-
loby mniej bestialstwa, o ktérym moz-
na by opowiedzieé”.

~vasza klasa” stala sie na Wyspach
przedmiotem debaty politycznej. Da-
vid Aaronovitch, komentator dzien-
nika ,,The Times”, zaapelowal do li-
dera brytyjskich torys6w Davida Ca-
merona, aby obejrzal sztuke i wycofal
swoje poparcie dla polskiego europo-
sta Michata Kaminskiego z PiS. Kiedy
Kaminski z poparciem toryséw zostal

- szefem frakcji konserwatywnej w Par-

lamencie Europejskini, brytyjska pra-

sa ujawnila, ze w 2001 roku stanal on

po stronie tych, ktérzy negowali pol-
ska odpowiedzialnos¢ za zbrodnie
w Jedwabnem. ,,Niech pan péjdzie
obejrze¢ »Nasza klase«, panie Came-
ron. Nie zechce pan dluzej kopa¢ pod
soba tego dotka” - pisal publicysta ,The
Times”.

Dramat wywarl niezwykle wra-
zenie w Tel Awiwie, gdzie w 2008 ro-
ku prezentowali go na publicznych

Tadeusz Slobodzlak A

czytaniach aktorzy Narodowego Te-
atru Habima. ,Izraelska publiczno$¢
siedziala poruszona i zafascynowa-
na, patrzac na Zydow i na Polakow,
ktorzy sg zarOwno dobrymi ludzmi,

Jak1ofiarami, 1 oprawcami - pisal

Michal Handelsaltz w dzienniku
»Haarec”. - Prawdziwy egzamin sztu-
ka bedzie musiala zdaé przed pu-
blicznoscia polska, a nie izraelska.
Stobodzianek jest tego §wiadomy.
Moéwi, ze jest to opowiadanie nie
o konflikeie polsko-zydowskim, lecz
o konflikcie polsko-polskim, ktore-
go Zydzi sa czescig”.

Polska premiera dramatu odbedzie
sie 16 pazdziernika w Teatrze na Woli,
rezyseruje stowacki rezyser Ondrej

Spisik. o

ROBERT WORKMAN/NATIONAL THEATRE LONDON

ALINA GAJDAMOWICZ

e e m mmrereme e wes rwem o

Laudacja

wygloszona przez

przewodniczgca jury

»Nasza klasa” to dramat osnuty na hi-
storii Jedwabnego. Wiele powiedzia-
nonaten temat. Jak pisal Leonard Neu-
ger w poslowiu do ksiazki Tadeusza
Slobodzianka: ,, Historycy zrobili swo-
je. Filmowcy, dziennikarze, prokura-
torzy, sedziowie, politycy, moralisci
-wszyscy zrobili swoje. A trupy sa do-
tad niepochowane”. Dramat Slobo-
dzianka jest czesScig, elementem pra-
cy zaloby, ktérej trzeba dokonac, by

- historia Zydow, nie tylko z Jedwab-

nego, stala sie czescig naszego do-
Swiadczenia - historycznego i moral-
nego. Historycy, filmowcey, dzienni-
karze, sedziowie, politycy zrobili swo-
je. Teraz my musimy zrmerzyc siezia
historig. Zobaczy¢ ja w wymiarze ludz-
kiegolosu, pojedynczych zdarzen, jed-
nostkowych tragedii, matych narracji.
Torolaliteratury, teatru, sztuki.
Nagradzamy Tadeusza Slobo-
dzianka (podkreslam to mocno) nie
zaodwage podjecia trudnego tematu,
w ktorym zbrodnia rozklada sie na
tych, ktorzy ja popeinili, aleina tych,
ktorzy byli swiadkami, na tych, ktérzy
widziel 1 milezeli, 1 na tych, ktérzy nie
chcieli widzieé¢, wiedzieé i pamietac.
Nagradzamy go za sposéb, wjakio tym
mowl, za forme dramatu, ktory w spo-
sOb wstrzasajaco prosty, ajednocze-
Snie przemyslany kreéli historie ka-
tow 1 ofiar, mordercéw i mordowa-
nych. Wszyscy sa kolegami z klasy, r6-
wiesnikami, znajomymi, sgsiadami.
A wlaSciwie: byli. Bohaterowie dra-
matu nie zyja: Dore zapedzili do sto-
doty w Jedwabnem jej koledzy, ci sa-
mi zathukli kijami Jakuba Kaca, Rysiek

. zginalzrak Wiadka, gdy przyszedi do

jegodomu, by zabrac¢ do getta Rache-
le-Marianne; reszta postaci dramatu
umarla wiele lat po wojnie. W tym sen-
sieich historia jest zamknieta, ale na-
szawecigz trwa. Cheemy wiedzie¢, co
sie stalo z tamtg klasg. Dlaczego dzie-
cizjednej fawki staly sie zagrozeniem
dla siebie? Co stanowilo pierwsza ry-
se na zbiorowym portrecie? W jakim
momencie zZydowski kolega stal sie In-
nym? Kiedy 1 dlaczego zostal wyklu-
czony ze wspolnoty?

Jakw ,Dziadach”, jak w ,Weselu”,
jak u Kantora wracaja u Slobodzian-
ka upiory. Opowiadaja swojg historie.
Ograniczajg sie do prostych faktéw
10dczué: ze bili, ze bolalo. Te historie
plyna obok siebie. Zadna zadnej nie
oswietla, zadna zadnej nie wyjasnia.
Shusznie pisze Neuger, ze te upiory s
takie jak u innych inscenizatorowidra-
matopisarzy ijednoczesnie zupelnie
inne. Nie ma w nich moralnej sily, hi-
storycznego patosu ani moderni-
styczne) nostalgii. Nie ma w nich nic
poza agresjq lub bolem, kt6re nie pod-
legaja rozumieniu, nie daja sie 0swoic,
drecza Jak niekonczacy sie koszmar.

Postaci Slobodzianka poruszajg
si¢ Jak w transie. Nie wchodza w in-
terakcje, nie patrzg sobie w oczy, nie
rozmawiaja ze soba. Nie domagaja
sie ani orzeczenia winy, ani kary, ani
zemsty. Tutaj nic nie ma sensu - na-
wet przebaczenie. Bo c6z znaczy in-
dywidualny akt skruchy lub od-
puszczenia win wobec kataklizmu,
ktory sie dokonal. Coz pozostaio? No-
we zycie, litania imion dzieci, wnu-
kéw i prawnukéw Abrama Piekarza,
ktory jeszcze przed wojng wyemi-
growal za ocean. I placz. Czy oczysz-
cza? Czy w teatrze Tadeusza Slobo-
dzianka jest miejsce na katharsis? o
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JOANNA DERkACZEW: Czy ,Nasza kla- | ma coliczy¢ na to, Ze inscenizacja co$
sa” to tekst, w ktorym dokonuje si¢ pomemufygadm,ze,galmétﬂbedﬂe
praca zatoby? Jak na ten tekst reagowali widzowie
TADEUSZ StoBODZIANEK: MozZetoza- | w Londynie, ktoérych ten dramat bez-
brzmi pretensjonalnie, alechodzimi | posrednio nie dotyczyl?
o0 probe doprowadzenia do katharsis. - Oni nie lapig si¢ na zadng polska
O to chodzi w teatrze: sprawi¢, by lu- | martyrologie. To wielonarodowe spo-
dzie mogli co$ przezy¢. Wejs¢ wnaty- | leczenstwo, w ktérym kazdy przycho-
leinten kontakt zwewnetrz- | dzize $wiata naznaczonego nie mniej
nymi brudami, zeby zrobi¢ w sobie bolesnymi traumami. Po przedstawie-
miejsce na co$ innego. Rezyser Pawel | niu przychodzili do mnie ludzie z cale-
Wodziniskiuwaza, ze katharsistoczyn- | go $wiataichcieli o tym rozmawiaé. Oni
no$¢ niemal fizjologiczna: gwaltowne | zobaczyli w tym spektaklu co$ wazne-
usunieciezorganizmu wszystkichzlo- | go dla codziennej, Zyciowej praktyki,
gow, wygenerowanie wolnej prze- | niedlajednorazowej rozrywki,Szanse,
strzeni duchowej. Ta interpretacjajest | Zze poprzez ten tekst beda mogli ze so-
mi bliska zar6wno jako dyrektorowi | barozmawiad,jeslijuz nie pojednac sie
Laboratorium Dramatu, jakipisa- | zesobg. Ludzie, kt6rzy w innym kon-
rzowi. Probuje siega¢ poto,comanaj | tekscie by sie pozabijali, tu uczestnicza
wiekszy ladunek emocjonalnyimoc | wjednymrytualnym, oczyszczajgcym
oddzialywania na widza. | doéwiadczeniu - oto moc teatru.
Na widza, nie na czytelnika? Przed paroma tygodniami zostat pan
- Zawsze piszg nascene. Alemy- | dyrektorem Teatru na Woli, dzi$ Nike,
sle, ze ,Naszg klase” da sie czyta¢,bo | za dwa tygodnie premiera ,Naszej kia-
przywiazuje pewng wage doslowa | sy” - to dobry czas dla pana.
1 frazy. Jako nauczycielipmktykt& - - Zostalem nagrodzony jako literat,
atralny musze rozpoznawac dobre | ale mysle caly czas o teatrzei zblizaja-
Juzw pierwszej lekturze. Wiem, | cej si¢ premierze. Mam nadzieje; ze to
ze Jesh dramat sie dobrze czyta, jeSh | bedzie powazna propozycja dla widzow.
nie mozna si¢ od niego oderwaé, to | Ze zné6w wywola rozmowy, dyskusje.
potem tez to dobrze zadzialawteatrze. | Taki teatr chce robié. Zywy. Czujny. Sta-
A jak sig podwoch stronach nie pa- | ram sie trzymac garde. ©
mieta, co bylo na poprzedniej, to nie RozmawiatA JOANNA DERKACZEW
¥ Jury Nike 2010
Edward Balcerzan — profesor Marcin Krél — profesor Uniwersytetu
Uniwersytetu Adama Mickiewicza, | Warszawskiego, historyk idei,
teoretyk literatury, tlumacz, zatozyciel i redaktor pism
poeta, prozaik ,Res Publica” i ,Res Publica Nowa”
Grazyna Borkowska Adam Pomorski — tlumacz literatury

— (przewodniczaca); profesor

w Instytucie Badan Literackich
Polskiej Akademii Nauk

Tadeusz Bradecki — aktor, rezyser,
dyrektor Teatru Slasklegn

w Katowicach

Kinga Dunin — socjolozka, krytyczka
literacka, czionkini zespoiu

. Krytyki Politycznej”, felietonistka
. Wysokich Obcaséw”

Tomasz Fiallkkowski — krytyk

pieknej z rosyjskiego,
niemieckiego, angielskiego,
biatoruskiego i ukrainskiego,
eseista, krytyk literacki

Iwona Smolka — pisarka, krytyczka
literacka, od lat zwigzana z Polskim
Radiem, autorka prac krytycznych
posSwieconych poezji

Joanna Tokarska-Bakir

— antropolozka, eseistka,
pracownica naukowa Instytutu

literacki, dziennikarz i publicysta | Stosowanych Nauk Spotecznych
» 1ygodnika Powszechnego” Uniwersytetu Warszawskiego
§ Finalisci Nike 2010
#e® Jacek Dehnel ,Ekran kontrolny”, | e* Wojciech Jagielski
Biuro Literackie, Wroctaw ~<Nocni wedrowcy”,
W.A.B., Warszawa
se Julia Hartwig ,Jasne niejasne” |
ab, Krakow e* Janusz Rudnicki ,,Smieré
czeskiego psa”, W.A.B., Warszawa
Magdalena Grochowska
Jerzy Giedroye. Do Polski ze #e Piotr Sommer ,Dniinoce”

snu”, Swiat Ksiazki, Warszawa

Biuro Literackie, Wroclaw

I laureaci leew'

oo 1997 Wiestaw Mysliwski

WIDNOKRAG
1998 Czeslaw Mitosz

PIESEK PRZYDROZNY

oo 1999 Stanisiaw Baranczak
CHIRURGICZNA PRECYZJA

o 2000 Tadeusz Rozewicz
MATKA ODCHODZI

se 7001 Jerzy Piich
Pob MoCNYM ANIOEEM

s¢ 2002 Joanna
Olczak-Ronikier
W OGRODZIE PAMIECI

ee 2003 Jarostaw M.
ZACHOD SEONCA
W MILANOWKU
es 2004 Wojciech Kuczok
GNOJ
es 2005 Andrzej Stasiuk
JADAC DO BABADAG
e 2006 Dorota Maslowska
PAW KROLOWEJ
ee 2007 Wiestaw Mysliwski
TRAKTAT O BUSKANIU FASOLI
es 72008 Olga Tokarczuk
BIEGUNI
se 2009 Eugeniusz Tkaczyszyn-Dycki
PIOSENKA O ZALEZNOSCIACH
[ UZALEZNIENIACH

Piotr Ktoczowski
,Zeszyty Literackie”

ee To rzadka i ciekawa sytuacja, ze
w konkursie literackim nagrodzony
zostaje dramat. Ale dramat polski
jest przeciez specyficzny. Kolejne

‘pokolenia naszych dramaturgow sta-

raja sie uchwyci¢ najbardziej boles-
ne problemy wspélczesnosci. To jest
zlozony proces trwa]acy od lat. 1 ta

- nagroda moze stac si¢ waznym zna-

kiem przypominajacym, jak cenny
poznawezo bywa dramat. Chyba

tylko w dramacie mozliwe jest uzy-
skanie takiej przejrzystosci. Dotknig-
cie tamtych spraw 1 wydarzen w spo-
s6b niczym niezaposredniczony.
W ,Naszej klasie” spotyka sie rze-
czywistosé, przeszlosé, doswiad-
czenie, pamie¢. To wszystko udalo
sie zauwazy¢, uchwyci¢, nadaé temu
odpowiedni glos.

Decyzja jury jest odwazna. Spra-
wa Jedwabnego nadal jest przeciez
Zywa, bnlesna, trudna. Czas nicze-
go tutaj nie ucukrowal, nie stworzyt
zadnej zamknietej wersji. ,Nasza
klasa” jest jak fala powracajacej pa-
miecl. Jest odnowa doS§wiadczenia
trudnego.

Podoba mi si¢ wielka préba Ta-
deusza Slobodzianka, by dotrzeé

do rzeczywisto$ci konkretnych lu-
dzi. Poczatku zastonietego nawet dla
historykow. W uzasadnieniu jury po-
jawil si¢ Tadeusz Kantor. To takze
wspanialy powr6t do niego. Tekst Sto-
bodzianka na pewno nalezy do tej sa-
mej rodziny, jest kolejnym ogniwem
tej pracy pamieci, ktérg Kantor roz-
poczal. e

Marek Zaleski

Instytut Badan Literackich
Polskiej Akademii Nauk

ee Nasza klasa” to bardzo mocny
tekst dramatyczny, w ktérym wszy-
scy sg ofiarami. O tym musimy
pamietac: w dramacie Tadeusza Slo-
bodzianka nikt nie ocalal. Paradok-
salnie kto$, kto czyta tak bezlitosny
tekst, zdaje sobie sprawe, ze jedyny-
mi, ktorzy moga tutaj ocalec, jeste-
smy my. Czytelnicy. I to tylko pod

la wielka debata jedwabinska jednak
nie zostaly przez nas przepracowa-
ne. I przychodzi pisarzirobi to, co
do niego nalezy. o

Maciej Gdula
socjolog, , Krytyka Polityczna”

ee Bardzo sie ciesze z tego werdyk-
tu. Tadeusz Stobodzianek opowiada
bardzo prostym jezykiem to, co fak-
tyeznie dzialo sie w Jedwabnem. Nie
przedstawia oficjalne], politycznie
poprawnej, wywazonej wersji, ale
takg prawde, przed ktéra my sie
wzbraniamy. Do dyskusji po Jedwab-
nem weszlo duzo oficjalnego jezyka
historykéw, prokuratorow, polity-
kéw. Sprawami skrajnie delikatny-
mi, skomplikowanymi psycholo-
gicznie zajeli sie eksperci z zupelnie

innych dziedzin.
W ,Naszej klasie” pokazane jest

warunkiem, ze madrze iuwaznie | Jedwabne od dolu, od spodu, od tego,

przeczytamy taki tekst.

Jury nagrodzilo dramat bardzo
dobrze zrobiony 1 bardzo potrzeb-
ny. Nie tylko dla procesu uczenia si¢
z historn czy poznawania jej mecha-
nizmow. To tekst o nas samych,
o tym, co robimy z wiedzg o naszych
sklonnosciach 1 naszej naturze. My-
Sle, ze sprawa Jedwabnego, jaka
przed nami odstonil Jan Gross, i ca-

jak przezywalito ci rzeczywisci, poje-
dynczy ludzie. I to jest wielka moc
tego dramatu. Poza tym tam sg §wiet-
nie uchwycone mechanizmy funk-
cjonowania wszelkich zbiorowoSci.
Jak ludzie wchodza w role kat6w?
Jak z normalnych obywateli, przy-
jacidl, sasiadoéw tworza sie oprawcy?
Ten dramat moze byé¢ §wietnym
materialem dla socjologa.
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~ ROZMOWAZ - = - I tu sie koficzy podobiefistwo. M6j
Tadeuszem Menachem ma bowiem wiecej z przy-
- Stobodziankiem stojnego, noszacego biale garnitury
 nominowanym do Nike 2010 i pachngcego yardleyem przyjaciela
za dramat ,Nasza klasa” artystow 1 pisarzy, czyli putkownika

AnNA BikonT: Jak sig pisze sztuke
teatraing?
TADEUSZ StoBODZIANEK: Bierze sie
duzy zeszyt, najlepie] w kratke. Na
pierwsze] stronie pisze sig: autor, ty-
tul, podtytut i spis postaci. Na dru-
giej: konspekt calo$ci. Na trzecie;:
scena pierwsza, didaskaha dotycza-
- ceprzestrzeni, w jakiej dzieje sie sce-
na pierwsza.
. Ipiszesige. Wiecznym piorem od
. brata. Po kolel. Zeby jak najszybciej
-dojs¢ do konca. Na samych niepa-
rzystych stronach. Na parzystych
notuje si¢ pomysly, ktore przycho-
dzg do glowy w trakcie. Czytalem
gdzies, ze Lenin tak pisat swoje dzie-
la. No, a potem zaczyna si¢ przepi-
sywanie 1 poprawianie na kompute-
rze. I skracanie. W nieskoniczono$c¢.
|- Ktorg postac najdluze] poprawiales
- w ,Naszej klasie”?
- Zygmunta. Nie chcialem, ieby
 tobylo wielone zio. 1¢ role mial graé
‘w pierwotnej wersji Robert Wigc-
- kiewicz i 1wmq.z marudzil, ze nie ma
motywu, ze postaé jest plaska, ze cig-
e gra takie czarne charaktery, aon
ma w Srodku male aksamitne pude-
teczko 1 chcialby je pokazac. Kiedy
w koncu zrozumiatem, na czym to

" male aksamitne pudeleczko polega,

1skonstruowalem te role tak, aby to
pudeleczko w niej bylo, okazalo sie,
ze Wieckiewicz nie ma czasu go za-
graé, bo ma jakis film, w ktérym,
~ mam nadziejg, aksamitne pﬁde-
~ leczko uda mu sie znalezé.

. Z trudnosScig przychodzilo mi czyta-
nie o Zygmuncie jako wzorowym o}
cu rodziny i jeszcze zdoinym do ja-
kiejs refleksji. ,,PrzesraliSmy to na-
sze Zycie, Henlek, gdzie byt Bog?”
- pyta kolege z klasy, ktory zostal
ksiedzem. Rozmawiatam z pierwo-
wzorem — Zygmuntem Laudanskim,
ktory wraz z bratem Jerzym wyroz-
- niat sie nawet wsrod najbardziej ak-
. tywnych sprawcow jedwabinskiego
- mordu z 10 lipca 1941 r. | choc¢ tyle
iat minelo od zbrodhni, to byio pora-
~ Zajace spotkanie.

- Ale ,Nasza klasa” me jest sztuka
o braciach Laudanskich. Nie przesa-
dzalbym tez z tym ,wzorowym oj-
cem”. Zygmunt po prostu kocha swo-
jego synaima nadzieje, Ze jego syn
bedzie mial lepsze i uczciwsze zycie
niz on. Tylko tyle1az tyle.

Nie mySle tez o te} rozmowie Zyg-
munta z Henkiem, czyli komuni-
stycznego aparatczyka z katolickim
aparatczykiem, w kategoriach ,,zdol-
noSci do refleks)i”, to raczej iro-
nicznie pokazana spowiedz, po kto-
re] morderca dostaje rodzaj roz-
grzeszenialw efekcie po Smierci zo-
staje pochowany z pompa na przy-
koscielnym cmentarzu.

Nie jestem sedzig ani proku ratorem
Dziennikarz, fllmowiec, dramaturg te sama historie moga
opowiedziet sprzecznie, chocC opierajg sie na tych samych faktach
| dokumentach. Wszedzie bowiem czal si€ interpretacja

pazdzierniku w londyi:

fi

skim Natlnnal Theatre odbyta siq pramiara ,,ﬁur nlass" Akcja zaczyna slq wi925r. -ﬂ:leslqcluru
hohaterﬁw, Polakow i Zydow, plzekumalza sie podczas lekcji, rywalizuje o wzgledy dziewczyn, planuje przysztoseé...

Jedenz piemézych utworéw na-
wigzujacych do zbrodni w Je-
dwabnem. Opowiada dzieje Po-

uczniéw jednej klasy szkolnej

wspblczesnost.

. Drogi Czytelniku! Napisz, kto z siedmiorga finalistow powinien dostac

. Nagrode Literacka ,Nike”,

| krotko to uzasadnij. Autor najbtyskotliwszej

\ opinii wygra voucher turystyczny o wartosci 4 tysiecy ziotych.
i Na Twoj wybor z uzasadnieniem czekamy do 28 wrzesSnia pod adresem:
. Nagroda Literacka ,Nike”, ul. Czerska 8/10, 00-732 Warszawa.

| Mozna glosowac takze, wysylajac e-mail na adres: nagrodanike@gazeta.pl

[] Jacek Dehnel ,,Ekran kontrolny” (Biuro Literackie)
. [1 Magdalena Grochowska ,.Jerzy Giedroyc. Do Polski ze snu”

(Swiat Ksigzki)

. [0 Julia Hartwig ,Jasne niejasne” (a5)

: [J Wojciech Jagielski ,,Nocni wedrowey” (W.A.B.)

i [J Janusz Rudnicki ,Smieré czeskiego psa” (W.A.B)

[0 Tadeusz Siobodzianek ,Nasza klasa” (stowo/obraz terytoria)
. [ Piotr Sommer ,,Dni I noce” (Biuro Literackie)
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lakéw i Zydow, przed wojna

w miasteczku przypominajacym
Jedwabne - odtamtegeczasupo n

~ Gdyumiera marszaiek Pll- _

cieniem k}adz;le sng at:mnsfera an-
tysammk}ch uprzedzen. Po wy-
buchu wojny do miasteczka wkra-
~ czaja najpierw Armia Czemna,
apotem Niemcy.
Rozpietosé postaw jest ogmm— _
na - Polacy tworza organizacje pod-
ziemna, ale tez kolaboruja - za-

r6wnoz NKWD, Jakiz Niemcami.

Zydn z ulga witaja Rosjan, agdy
| czaja Niemcy, wigkszosé

z nich zostaje zamordowana. Po

wojnie niektérzy zocalatychzma-
sakry zasilajg aparat UB, zyskuja

mozliwo$¢ zemsty na dawny{:h |
oprawcach. W koficu wigkszos¢

bohaterow umlu]e ulozy¢ sie jako§

z rzeczywistoscig - ludowej Polsk:l, |
Izraelai Amerykl. =

W twojej sztuce tylko jednej osobie
nadale$ nazwisko - Jakubowi Kacowi.
- Nie potrafi¢ odpowiedzieé dla-
CZego.
Wedtug Szmula Wasersztejna, ocala-
tego Swiadka zbrodni w Jedwabnem,
ktory zdat po wojnie relacje, ,,Polacy
ukamienowali cegiami Jakuba Kaca”
jeszcze dwa tygodnie przed zbiorowym
mordem wszystkich jedwabinskich
Zydow w stodole. Krazyles wokét tej
postaci, od kiedy postanowite$ napi-
sac sztuke o Jedwabnem. Wiadomo
byto o nim niewiele poza tym, Ze byt
starym rymarzem, ktory miat zakiad
na rynku.

- Cérka Sleszynskiego, w ktorego
stodole spalono jedwabinskich Zy-
dow, mowi w filmie dokumentalnym
Agnieszki Arnold, ze ,,sral pod Ko-
sciotem”. Tak mowili ci, ktorzy szu-
kali usprawiedliwienia dla tego, co
zrobili. W materialach, ktore opubli-
kowal IPN, nie ma na ten temat zad-
nych sladow.

A moj Jakub Kac jest mlodym in-
telektualistg, socjalistg 1 bundowcem,
ktory jesienig 1939 r., po wejSciu Ar-
mil Czerwonej, ze strachu zostaje so-
wieckim urzednikiem, co sam uwaza

za zdrade swoich idealow. Ale jego

szkolni koledzy idg znacznie dale;:

i

Ironiczny tytut odnosi si¢ do
wspolnoty - kruchej, ale realnej - ktG-
ra potem nieodwracalnie si¢ rozpa-

| damnmacﬂe%wspﬂnoteﬂej
pamieci. Z zakletego kregu krzywd

1 resentymentow nie ma wyjscia.
Sztuka Stobodzianka

zaczyna
sie od wyhmmadmmaﬂspers&
nae wraz z datami namdzm -
i $mierci. Bohaterowie od p

'ku sa duchami, upiorami ,}ak
kto woli - trupami. Ich Jezyk po-
toczny, naiwny i i brutalny - zosta-
je spleciony z jezykiem popular-
nych wierszykow i piosenek dla

 dzieci, Stobodzianek podejmuje
archetypy dramatu romantycz-
nego 1 nawigzuje polemicznie do

- Umm*le; klasy" Kantﬂra, o

oskarzaja, sadza 1karza, co okazu}e 51@
wielkim naruszeniem porzadku Swia-
ta 1w konsekwencji prowadzi do na-
stepnych tragedii.

Mys$lac o moim Jakubie Kacu, my-
slatem bardziej o Jozefie K. zarznie-
tym w starym kamieniolomie niz o ry-
marzu ukamienowanym na rynku
w Jedwabnem. By¢ moze w sensie me-
taforycznym jest to ta sama osoba.
Stworzyles postaé Menachema, kto-
ra jest jakby wyjeta z antysemickiego
stereotypu: Zyd, ktory sie msci na Po-
lakach, katujac polskich patriotow
w ubeckich kazamatach. Menachem,

podobnie jak Szmul Wasersztejn, woj-
ne przezyt schowany u poiskiej chiop-
ki. Nawet tak przyzwoity historyk jak
Tomasz Strzembosz bez sprawdzenia
zaraz uwierzyl, 2e Wasersztejn byi w UB,
| diugi czas nie byl w stanie si¢ rozstac
z tg atrakcyjng wersjg. Tymczasem
Wasersztejn dzieki swojej przedsie-
biorczosci zostat kostarykanskim po-
tentatem w dziedzinie obuwia, a z 2ad-
nym UB nie mial nigdy do czynienia.

- Podobienstwo miedzy Waser-
sztejnem a Menachemem jest takie,
ze obu przechowala z narazeniem zy-
cia zakochana w nich polska dziew-
czynalize obaj ja w kohcu na skutek
rozmaitych okolicznosci porzucili.

EAST NEWS

Roézanskiego, niz Wasersztejna, nie-
wysokiego mezczyzny o wielkich
uszach 1 wielkim talencie organiza-
cyjnym. Ale R6zanski to Rézanski,
Wasersztejn to Wasersztejn, Mena-
chem to Menachem.

A pewien stary zaniedbany sprze-

dawca zelaznego badziewia na baza-
rze w Jaffie, ktory z wielkg mitoscig
opowiadal mi o Mokotowie lat 50.,
knajpach i warszawiankach, o ktorych
mowil, ze s3 najpiekniejszymi kobie-
tami na Swiecle, to stary sprzedawca
zelaznego badziewia.
Tak jak Zocha, polska dziewczyna,
ktora ratuje Menachema, nie jest An-
toning Wyrzykowska spod Jedwabne-
go, ktora uratowata siedmiu Zydéw,
w tym Wasersztejna. Ale gdzies nig
jest.

—Wmsplz'&c;l tak. Podobny typ szla-

chetnej narwnosci.
Zocha ratuje Menachema, ale odma-
wia podania wody Dorze, jego Zonie,
ktora w upainy dzien mordu, trzyma-
jac niemowie na reku, mdieje z pra-
gnienia na rynku. Wyrzykowska - prze-
ciwnie. Jezdzita do getta, przemyca-
jac zywnos¢.

- Nie watpie w szlachetno§¢ Wy-
rzykowskie). Zocha to jednak ktos in-
ny. Ma meza anfysemite, ktory jest jed-
nym z przywodcow pogromu. Zocha
ukrywa w oborze Menachema, kt6-
rego kocha, a z jego zong Dorg laczaja
zlozone relacje.

W Londynie rezyseriaktorka gra-
jaca Zoche interpretowali to w ten spo-
sob, ze Zocha, ktora jest corkg shuzg-
cej 1 nie zna swojego ojca, a wycho-
wywala si¢ w domu Dory, gdzie je]
matka byla sluzacg, przypuszcza, ze
jejojeem jest ojciec Dory. I ze od dzie-
cinstwa obie rowiesnice tgczy skom-
plikowana zalezno$§¢. Do tego docho-
dzi wspolny mezczyzna. W tym od-
ruchu niepodania wody kryje si¢ tez
moze jaki$ gest wyré6wnania rachun-
kéw za te relacje, w ktérych Zocha
wcigz przegrywal dlatego w krytycz-
nym momencie ta dobra dziewczyna
zachowuje sie tak, jak sie zachowuje.
Ciagnie si¢ to zresztg zanig i clerpi z te-
go powodu do Smiercl. Zgodzisz sie,
ze talondynska interpretacja byla ja-
koS przekonywajaca.

Postacie Wiadka | Marianny sg wzo-
rowane na losach Stanislawa Ramo-

towskiego | jego Zony Marianny, nie-
gdys Racheli Finkelsztejn, uratowanej
przez niego z pogromu. U ciebie, gdy
juz sq starzy obydwoje, Wiadek chce
w telewizji ogladac tylko strzelaniny,
a Mariannie marzy si¢ ogladanie do-
kumentow po angielsku. A to, co by-
fo fascynujgce w tej parze, to przela-
manie stereotypow. On, chiop poiski,
byt fantastycznie otwartg, inteligent-
ng osobg. To on chcial ogladaC w te-
lewizji zachodnie stacje. A ona, Zy-
dowka z przedwojenng maturg, nie
chciatla nic wiedziec, nic czytac, sie-
dziata catly dziefi na zydiu | odmawia-
{a roZzaniec. U ciebie Wiadek jednego
dnia, w dzien mordu, ratuje zycie Ma-
riannie, a potem przez 60 lat jej to zy-
cie marnuje. Obserwowatam Ramo-
towskich z bliska. To nie on zmarno-
wat jej Zycie. Ona juz byta tak nazna-
czona tym, jak zgineia jej rodzina, jej
Swiat, Zze juz nie chciala niczego wie-
cej od Zycia, niz dozy¢ je cichutko, nie-
Zauwazona.

- Tojest twoja interpretacja. Istnieje
jednak w powszechnej swiadomosci
jeszcze druga, widoczna w filmie
Agnieszki Arnold, zktérej wynika cos

zupeinie odwrotnego, np. to, ze Ma-
rianna wobec obcych doskonale od-
grywa swojg role wiejskiej baby kle-
pigce] rézaniec, kiora nie chee roz-
mawlac o przeszlosci, a wszystkie pré-
by odwolywania si¢ do jej zydowskie-
go pochodzenia traktuje jako prowo-
kacje 1 nie podejmuje tematu. Kiedy
jednak zaczyna méwi¢, a to w filmie
wyraznie widag, porusza tym, co mo-
wi. Spod przyrosnietej do twarzy ma-
ski wylania sie wrazliwa 1 madra sta-
ra kobieta, ktoéra wie, o czym mowi,
a swoja role katoliczki gra do tego stop-
nia serio, ze kompromituje nie tylko
otaczajacych jg katolikéw, Polakéw,



ale tez Kodcidli ksiezy, whasciwie - moz-
na powiedzieé - cale chrze$cijanstwo!

A jgj maz - przy calym moim sza-
cunku dla niego - wypada przy niej jak
mitoman.

Pamietasz, jak byliSmyu Ramotow-

skich? Opisujesz to w swojej ksiazce. Za-
pamietalem to inaczej niz ty. Ona w og6-
le nie chciala si¢ nawet przywitaé. Po
prostu nie odklejala sie od telewizora.
Pamietam, Ze zapytalem pana Stasia
oich wesele. A on zaczal opowiadaé. To,
co opowiadal, zwalilo mnie znog. Jak
to mozliwe? Facet, ktéry jest antysemi-
{azwychowania, z zasocbem tych para-
fialnych polskich sléw i pojeé o Zydach,
uratowal Zydowke i jest jednoczeénie
antyklerykalem, na zlo&¢é zonie, ktéra
Jest przechrztg i manifestuje swoj kato-
licyzm? Jak to sg stereotypy, tow takim
razie co to jest typ i archetyp?
o Zydach. | nie byt antyklerykalem, by
zrobic Zonie na zlosé, tylko przyzwo-
itym i wrazliwym czlowiekiem, ktory
jeszcze przed wojnga nie mégt siuchaé
antysemickich kazan ksigzy. W jego
rodzinnym Radzilowie wikary chodzit
na czele endeckiej bojowki wybijaja-
cej Zydom okna.

- Pamietam, jak opowiadat o dro-
dze bryczka do kosciola i jak potem na
weselu bawili sie jego rodzina i kole-
dzy, kt6rzy kilka dni wezeéniej strze-
lali do Zyd6w i wrzucali ich zyweem
do ognia, jak z tych samych karabinéw
strzelali na wiwat, a matka_ siostraika-
leki siostrzeniec Racheli, ktérzy wie-
dy jeszcze zyli, siedzieli pod piecem
i nawet nie zaproszono ich do stohy,
bo jedzenie bylo, wiadomo, jakiego Zy-
dzi nie jedza. No, ale ja nie chce niko-
go oskarza¢ ani osadza¢, kiedy mamy
do czynienia z dramatem, tragedis...
Dlaczego nie?

- Bo nie jestem ani sedzia, ani pro-
kuratorem, ani Panem Bogiem. A na-
wet dziennikarz i filmowiec w dobre;
wierze opowiadajacy o tej samej spra-
wie moga opowiedzieé jg sprzecznie,
chociaz opierajg sie na tych samych
taktach i dokumentach. Wszedzie bo-
wiem czai si¢ interpretacja.

Dlatego wole opowiadaé zmyslone
- cho¢ oparte na prawdziwych wyda-
rzeniach - historie i budowaé wnich
prawdziwe relacje pomiedzy wymy-
slonymi postaciami. Inaczej mowiac
- tworzy¢ fikcje, ktora jest podobna do
rzeczywistosci, ale sama do bycia nig
nie pretenduje, cho¢ pretenduje do po-

Dzis w ,Gazecie Stolecznej”

Tadeusz Slobodzianek

. mGwi 0 swoich planach
w Teatrze Na Woli

« m Lt

9 nagrodzie na:

wyborcza.pl/nike |

Gitzets Wyborow & Pandbacs -:



stowoobraz terytoria, Gdarisk

Juuusz KuriEwmicz

a8
oraz trzeci w historii nagro-
dy Nike zdarza sie, ze w fina-

le nie ma zadne) powiesci
(wczesniej - w latach 1998
12005). Ale zaraz, zaraz: re-
portaz Wojciecha Jagielskiego ,,Noc-
ni wedrowcy” to przeciez wistocie re-

Dmmat

Tadeusz
Stobodzianek

~ #¢ Bohaterami Slobodzianka sa pol-
~ scy 1zydowscy uczniowie przedwo-

jennej szkoly w malym miasteczku
przypominajacym Jedwabne. Kolej-
ne ,lekcje” pozwalaja pozna¢ich lo-

ALBERT ZAWADA

m—

sy az po wspotczesno$¢-rosnacg nie-

cheé, bestialski mord, pragnienie od-
wetu. Tytut odnosi sie do wspdlnoty,
ktora sie rozpada, zamieniajgc si¢ we
wspolnote zlej pamieci. Z zakletego
kregu krzywd 1 resentymentow nie
ma wyjscia. Zbrodnia nikomu nie po-
zwala pozostaé niewinnym. Sztuka
zaczyna sie od wyliczenia osob dra-
matu, wraz z datami narodzin i Smier-
ci. Bohaterowie sa upiorami. Podej-
mujac archetypy dramatu roman-
tycznego, nawigzujac polemicznie do

~umarlej klasy” Kantora, Stobodzia- |

nek opowiada o duchach, ktore nie
dajg sie ukoi¢ ani przeblagac. e

Reportaz

Wojiech
Jagielski

Nocni wedrowcy

WA.B.. Warszawa

se Ksigzka Jaglalaklaga opowlada
o jednym z ponurych epizodow hi-

PEtSErrte:

| | WAB., Warszawa

storil wspotczesne] Aﬁ'yh party-
zanckiej armii ,proroka” Josepha

Kony’ego zlozonej z dzieci porywa-
nych na polnocy Ugandy 1 zamie-
nianych w maszyny do zabijania. Ja-

- gielski lepi gtownych bohaterow

z wielu autentycznych osob, oSrod-
kiem ,,akcji” czyni resocjalizacyjny
o$rodek, w ktorym dzieci usihujg wro-
ci¢ do normalnoseci, a osia - dwu-
znaczne moralnie stosunki miedzy
reporterem a brutalnym swiatem,

pomoc, ale by go opisa¢. Ksigzka |

- zjednej strony odwotuje sie do ste-

' reotypu Afryki jako przekletej kra-

iny podlegajacej niedajacemu sie
przelamac fatalizmowl. Z drugie]
- rozbraja ten demonizm, ttumaczac
historie kraju od czasu dekoloniza-
¢ji, pokazujgc uniwersalne mecha-
aizmy zla, oddajac glos dzieciom,

' Jacek

porterska powiesc. Ksmzka Jagielskie-
go kaze nam porzuci¢ tradycyjne my-
§lenie o gatunkach literackich. Podob-
nie jest z kolejna finalistka - ,Smiercia
czeskiego psa” Janusza Rudnickiego,
tomem opowladan wysnutych z nota-
tek prasowych i wspomnien, ktérego
sowizdrzalskie postaci s tylko kostiu-
mami autora.

Dehnel
Ekran kontmlny

Biuro Literackie, Wroclaw

ee Pigta poetycka ksigzka Jacka Deh-

nela rozpieta jest miedzy sacrum dzie-
cinstwa a profanum dorosltosci. In-
spiracja bywa gejowska strona inter- |
netowa, piosenka Marleny Dietrich

czy skaterzy przed bazylika Saint-

- -Denis. Wiersze Dehnela charaktery-

zuje ironia 1 czulos¢ wobec poczynan
L~Zwierzatka czlowiek”. Tom wzial ty-
tut od zamykajacego go cyklu dwuna-
stu blyskotliwych formalnie sonetow
(kazdy zaczyna sie od wersu, ktorym

skonczyl sie poprzedni, razem tworzg, |

kolistg strukture). Opowiadaja o bolu,

z ktérym wszyscy stykamy sie naco |
dzien - zuzytym i zbanalizowanym |

przez telewizyjne widowiska Smiercl
-ktéry nas nudziiirytuje, bo nie je-
steSmy go w stanie empatycznie wchlo-
na¢, cho¢ mozemy go dokladnie (a na-
wet pieknie) opowiedziec. &

Janusz
Rudnicki

Smieré czeskiego psa

## Na ,opowjadania” Rudnickiego
skladaja sie utamki autobiografiii hi-
storie wysnute z notatek prasowych.
Bohaterami sa m.in. wyprowadzacz
psow, ktory na skutek wielu niepo-
myslnych zbiegéw okolicznosci zja-
da podopiecznego, 1 autor we wias-

nej osobie zjawiajacy si¢ na berlin- |

skiej premierze ,,Katynia” w kapciach
| pizamie. Znaki rozpoznawcze tej
prozy to antyheroizm, mizantropia,
groteska, soczysty jezyk.

W minibiografiach zamykajacych

~ tom pojawiaja si¢ postacie z zupel-
do ktérego przybywa nie po to,by

nie innej bajki - m.in. Anderseni Al-
ma Mahler. Rudnicki puszcza
w przyspieszonym tempie film zy-
cia, ktore okazuje sie komiczng pan-
tomimg pelng nerwowych gestow
i Smiesznych p6z. W tych opowie-
§ciach - pisanych jakby przez zlosli-
wego ducha - otrzymujemy zastrzyk

- egzystencjalnego nihilizmu. Korico-
- wy efekt jest jednak paradoksalny: |
niewinnym mordercom, ktérych |
w domu nikt nie chce wysluchaé. e | kom. o

empatia oflarowana nam, czytalm-

JAROSLAW KUBALSKI

Piotr 3
- Sommer - X
" Dniinoce E S

. Grzegorza Chlasty
. w Popotudniu Radia TOK FM
. bedzie Juliusz Kurkiewicz

lee

Trzy wskazania na tamy poetyckie
honorujg autoréw réznych pokoler 1 es-
tetyk: Julie Hartwig (ur. 1921), poetke od-
wolujacg sie do tradycji kultury, Piotra
Sommera (ur. 1948), buntujgcego sie
przeciwko skostnieniu poetyckiego je-
zyka,1Jacka Dehnela (ur.1980), cyzelu-
Jacego poetycka forme, ale otwartegona
rytm wspélczesnego Swiata. Wszystkich

i ﬂ:ﬁ_::-' = ,..-_: 3 3

JuI
Hartwig

Jasne niejasne

ad, Krakow

ANNA BEDYNSKA

| Magdalena
- Grochowska

f ﬁazea Wyboreza & waaqa Agor,
troje iaczyta Ze S3 wybltnmm tiuma deusza R6zewiczaw1998r.), by dramat
czami poezji anglosaskiej, comialozna-  znalazl sie w finale.
czacy wplyw na ich poetyckijezyk. Stawke zamyka monumentalna

Finalista zostal rowniezdramat ,Na-  ksigzka Magdaleny Grochowskiej o Je-

sza klasa” Tadeusza Slobodzianka
- pierwszy utwor literacki, ktory z suk-
cesem zmierzyl sie z tematem zbrodni
w Jedwabnem. To dopiero drugi przy-

padek (po ,,Kartotece rozrzuconej” Ta-

Jerzy Giedroyc.
Do Poiski ze shu

Siviat Rsiqzki, Warszawa

se _Temat rozwazan nie zmienia sie od
lat” - na tom poetycki Julii Hartwig skia-
daja si¢ zapisy snOw, wiersze poswie-

cone artystom, refleksje na tematy re-
ligijne, namysly nad cierpieniem czlo-

wiekainatury. Tom jest medytacja nad
jezykiem poezji - ktéra nie powinna
-mMOWI¢ hymnami”, a rGwnoczesnie po-
winna ,,unikaé zaklamania codziennej
mowy". Tytul odnosi sie do fenomenu
paatycklaj wypowiedzi, rodzace) me
odzenia ,,najgoretszych uczué”,
zarazem skrajnie ekshibic] amstycanJ
i obiektywizujacej dramat egzystencji.
Ale tez do zycia - nieredukowalnego do
jednej rzeczywistoSci, formuly, emo-

¢ji. W tych wierszach méwidonas Sta- |
- tkanie jest tu ocienione Swiadomoscig

rze ze spokojem ducha, stanem otwar-
tosci na to, co podsuwa pamiec 1 przy-
nosi przyszlosc. e

- Biuro Literackie, Wroctaw

se Pierwszy od dziesieciu lat tom po-
etycki Sommera zawiera - jak zwykle
u tego poety - wiersze ostentacyjnie pry-
watne. Ta poezja rodzi sie z konkretu zy-
cia: zdoSwiadczenia pokawatkowanych
chwil nieukladajgcych sie w czas, ze spo-
tkan 1 z rozstan, rowniez ostatecznych,
z relacji rodzinnych 1 przyjacielskich.
A przede wszystkim ze wspomnieh

- -przypadkowych 1bezuzytecznych. Som-
- merjak-ognia boi sie skostnienia jezyka,
- utraty shuchu najego przemiany i roz-
- wd). W wierszach widac ukryta polemi-

ke ze ,stylem wysokim” charakteryzu-
jacymistotna czgS¢ polskiej poezji wspok
czesnej. Wiersze z ,Dniinocy” wyroz-
nia spokdj, postawa kantemp[a(:}{]nawa-
bec czulosci, okrucienstwa, niewyraz-
nosclirozproszenia zyma 0

= —

W pigtek 0 16.20 gosciem

AErere ks Sermcyng

Wigcejna wybl/ e

- m.in.: JozefaC

LUKASZ GIZA

e+ Jerzy Giedroyc byl tozsamy z pary-
ska ,,Kulturg”, ktorg stworzyt 1 ktora
wraz z jego Smiercig przestala istniec.
Dlatego ta monumentalna biografia
okazuje sie opowiescig o losach pisma,
oludziach, ktorzy je tworzyli (sylwetki
zapskiego, Gustawa Her-
linga-Grudziniskiego, Konstantego Je-
lenskiego, Juliusza Mieroszewskiego),
10losach polskiej inteligencji w drugiej
polowie XXw. Autorce udaje sie zdjac
Giedroycia z cokohy, przedstawié jego
ludzkie oblicze. Biografia uderza ele-
giinym tonem. Zostala napisana z per-

- spektywy pustoszejacego domu, w kto-

rym mieszka czlowiek przepelniony
poczuciem osobiste] kleski. Kazde spo-

bolesnego rozstania, kazde zycie nosi
pietno Smierci, a trwanie jest dlugim,
czesto zbyt dlugim - odchodzeniem. o

§ Jury ,Nike” 2010

e# Edward Balcerzan

a@ Grazyna Borkowska (przewodniczaca)
#¢ Tadeusz Bradecki

¢ Kinga Dunin

- #& Tomasz Fiatkowski

e Marcin Krol

-2 Adam Pomorski

- e® jwona Smolka

' ¢ Joanna Tokarska-Bakir

]
i
i
]
]
1
i
]
]
]
]
i
i
]
i
]
i
1
i
[]

\ 00-732 Warszawa.

(Swiat Ksigzki)

- [ Julia Hartwig ,,Jasne niejasne” (a5)

. [ Wojciech Jagielski ,,Nucni wedrowcy” (W.A.B.)

[1 Janusz Rudnicki ,,Smieré czeskiego psa” (W.A.B)

[ Tadeusz Stobodzianek ,,Nasza klasa” (stowo/obraz terytoria)
] Piotr Sommer ,,Dni i noce” (Biuro Literackie)

wWYseRCIA&. FL

rzym Giedroyciu - pierwsza biografia
po$wiecona jedne) z najwazniejszych
postaci XX-wiecznej historii Polski.

Zwyciezce poznamy za miesigc,
w niedziele 3 pazdziernika. ©

I Dotychczasowi
laureaci

—r

se Wiestaw Mysliwski ,Widnokrgg”
e Czestaw Mitosz ,Piesek przydrozny”

s® Stanistaw Baranczak ,Chirurgiczna
precyzja”

. =@ Tadeusz RéZewicz ,Matka odchodzi”
- #@ Jerzy Pilch ,Pod Mocnym Aniotem”

@2 Joanna Olczak-Ronikier ,W ogrodzie
pamieci”

e Jarosiaw Marek Rymldewicz ,Zachod
sfonca w Milanowku”

#¢ Wojclech Kuczok ,Gngj”

e« Andrzej Stasiuk ,Jadac do Babadag™

s# Dorota Maslowska ,Paw krolowe|”

e Wiestaw Mysliwskl  Traktat o fuska-
niu fasoli”

#¢ QOlga Tokarczuk ,Bieguni”

- ®» Eugeniusz Tkaczyszyn-Dycki ,Pio-

senka o zaleznosSciach | uzaleznie-
niach”

% CZym jest lee

lea jest nagrodg przyznawana Za naj-
lepszg ksigzke roku. Wreczafia jest za-
wsze W pierwsza niedziele pazdziemika,

w tym roku po raz 14. W konkursie mo-
gq startowac wszystkie gatunki literac-
kie. Nagrody nie mozna podzieli€ ani nie
przyznac. Dotyczy tylko autorow zyjgcych.
Zwyciezca wylaniany jest w trzech eta-
pach. Pierwszy to 20 nominacji, drugi to
wybor siedmiu finalistow. Decyzje o przy-
Zznaniu nagrody jury podejmuje w dniu jej
wreczenia. Zwyciezca otrzymuje 100 tys.
zt i statuetke Nike dtuta prof. Gustawa
Zemty. Fundatorami Nike sg ,Gazeta Wy-

Drogi Czytelniku! Napisz, kto z siedmiorga finalistow powinien dostac
Nagrode Literackg ,Nike”, Tkrotko to uzasadnij. Autor najbtyskotliwszej
opinii wygra dowolng wymeczke 0 wartosci 4 tysiecy ziotych.

. Na Twoj wybdr z uzasadnieniem czekamy do 28 wrzesnia pod adresem: :
Nagroda Literacka ,Nike”, ul. Czerska 8/10, =

UzZasadnieNIe ..vvevererernssennsnnssnnsnns
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llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll
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i Kontakt talafaniczny,.- ...................

azeta

Partner mediainy @E
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borcza™ i Fundacja Agory. ©

I Nagroda czyteinikow

Zachacamy do glosowania na najlepsza
ksigzke tegorocznego finatu. Glosy z krot-
kim uzasadnieniem prosimy przysytac
na adres: Nagroda Literacka ,Nike”,
ul. Czerska 8/10, 00-732 Warszawa, lub
mailem: nagrodanike@gazeta.pl. Nagrodg
dla autora najciekawszego uzasadnie-
nia bedzie dowoina wycieczka ¢ wario
Sci 4 tysiecy ziotych.©

Mozna glosowac takze wysytajgc e-mail na adres: nagrodanike@gazeta.pl

[ Jacek Dehnel ,,Ekran kontrolny” (Biuro Literackie)
. [1 Magdalena Grochowska ,,Jerzy Giedroyc. Do Polski ze snu”
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| Tadeusz Stobodzianek

Gazeta Wyborcza

Warszawa
06-07-2010

DZ. / Nr 155

odpowiedzi

Przedstawiamy 20 ksigzek nominowanych do nagrody Nike 2010.
Dzi$ dramat Tadeusza Stobodzianka ,,Nasza klasa” - jeden
z pierwszych utwor6w nawiagzujacych do zbrodni w Jedwabnem
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Juniusz KuRKIEWICZ
i

Wiekszos¢ szczegblow autor za-
czerpnal zksigzek historykow 1dzien-
nikarzy (m.in.. Jana T. Grossai Anny
Bikont), ale autentyczny material pod—
legal dalekoidgecemu

Stobodzianek w 14 scenach iekc;ach
opowiada dzieje PolakowiZydow,
przed wojng uczniow jednej klasy
szkolnej w miasteczku przypomina-
jacym Jedwabne - od tamtego czasu
po wspotczesnose.

Zaczyna sie w latach 30. Umiera
marszalek Pilsudski, na pokojowe;j
- wydawaloby sie - koegzystencji
uczniow cieniem kladzie sie atmosfe-
ra antysemickich uprzedzen. Po wy-
buchu wojny do miasteczka wkraczajg
najpierw Armia Czerwona, a potem
Niemcy. Rozpieto$¢ postaw jest
ogromna - Polacy tworzg organizacje
podziemna, ale tez kolaboruja - za-
réwnozNKWD, jak 1z Niemcami. Zy-
dzi z ulgg witajg Rosjan. Gdy wkra-
czajg Niemcy, wiekszos¢ Zydow zo-
staje bestialsko zamordowana. W mor-
dach, gwaltach i rabunkach biora
udzial koledzy z klasy, tylko nieliczni
Zydom pomagaja. Po wojnie niekté-
rzy z ocalatych z masakry zasilajg apa-
rat UB, zyskuja mozliwo$¢ zemsty na
dawnych oprawcach. W koncu wigk-
szo$¢ bohateréw usituje ulozy¢ sig ja-
ko$ zrzeczywistoscig - ludowej Pol-
ski, Izraelai Ameryki.

Ironiczny tytut odnosi si¢ do wspol-
noty - kruchej, ale realnej - ktéra po-
tem nieodwracalnie si¢ rozpada, za-
mieniajac sie we wspolnote zlej pa-
mieci. Z zakletego kregu krzywd i re-
sentymentow nie ma wyjscia. Zbrod-
nia nikomu nie pozwala pozostac nie-
WInnym.

Sziuka Slobodzianka zaczyna sie
od wyliczenia dramatis personae, wraz
z wymownymi datami narodzin
1$mierci. Bohaterowie od poczatku
sg duchami, upiorami albo - jak kto
woli - trupami. Ich jezyk - potoczny,
naiwny 1 brutalny - zostaje spleciony
zjezykiem popularnych wierszykow
1 piosenek dla dzieci, co wywotuje oso-
bliwy efekt obcosci. Podejmujac ar-
chetypy dramatu romantycznego, na-
wigzujgc polemicznie do ,Umartej kla-
sy~ Tadeusza Kantora, Slobodzianek
opowiada o duchach, ktére nie daja
sie ukoi€ ani przeblaga¢.

ROZMOWA Z
Tadeuszem

Juuusz Kurkiewicz: Ta historia zosta-
{a juz dokiadnie opisana przez history-
kow. Po co nam jeszcze literatura?
TADEUSZ StoBODZIANEK: Zapomnial pan
dodac¢, zeiprzez prokuratorow. Litera-
tura, a zwlaszcza teatr, stawia sobie in-
ne cele niz poszukiwanie historycznej
czy kryminalnej prawdy. W ,Naszej kla-
sie” stowo ,jedwabny” pada jedynie
w kontekscie szalika, ktéry nosi nie-
miecki amtskomendant 1 potem jeden
z bohateréw, ktory go nasladuje, nie tyl-
ko pod wzgledem mody. Nie zajmuje
sie wydarzeniami historycznymi, cho-
ciaz obficie czerpi¢ z rozmaitych zro-
del sadowych, dziennikarskich c¢zy na-
ukowych. Racze) prébuje zadac pyta-
nie: dlaczego to, co sie¢ wydarzylo w le-
cie 1941 r, nie tylko w Jedwabnem czy
Radzilowie, lecz takze w rozmaitych wa-
riantach w dziesigtkach miasteczek pol-
skich, tak mnie dreczy? I tym swoim na-
pieciem na ten temat chee sie podzieli¢
z czytelnikiem czy widzem.
W pana dramacie po obu stronach
— poiskiej i Zydowskiej — mamy do czy-
nienia z bohaterstwem i podioscig. Sg
Polacy — antysemici | mordercy — ale
jest tez Zyd - szukajacy zemsty ubek.
Staral sie pan wa2y¢ racje, napisac
utwor politycznie poprawny?

- Nie traktuje utworu dramatyczne-

gojak przepisu kuchennego. Nie maby¢

smacznie. Moim zamiarem nie byt obiek-

tywizm czy publicystyczne zadowala-
nie kogokolwiek. Probuje dociec me-
chanizmu tragedii dotykajacego ludzi,
ktorzy w pewnym miejscu i czasie zna-
leZlisiew szczegblnym splocie, jak pi-
sze Neuger, rozmaitych relacji spolecz-
nych i psychologicznych, historii, ide-
ologiiireligii. I probuje pytac o ludzka
kondycje w tym splocie, ktéry dopro-
wadzit do zbrodni, zemsty i cierpienia.
Zemsta za bliskich, ,,oko za oko, reka za
reke”, nie thumaczy wszystkiego, co Me-
nachem wyprawia jako ubek. Cala ta je-
go mokra robota, ktérg wykonuje,
skrzywdzenie kﬂhlety, ktora go ocalila,
rosngcaw nim nienawis¢ do samego sie-
bie nie thumaczy jego strachu, wypale-
nia, poczucia winy. Podobnie jak anty-
semityzm innych bohateréw - obojet-

nie, czy w wariancie religijnym, czy ra-

(Chee komplikowa¢
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Nike

Nagroda Literacka

sowym - nie thumaczy ani spalenia lu-
dzi zyweem, ani szlachtowania ich. I cheé
zdobycia rzeczy ofiar tez nie wystarczy.
Dla prokuratora- tak. Dla sedziego - tez.
Ale oni operuja waskim polem wyro-
kowania. Pisarz natomiast musi pytac,
dlaczego tak sie stalo. Kto zawinil? Ale
nie Jest moja rola odpowiadac na te py-
tania. Moja rolg jest je postawic.

Wierzy pan w suwerennosc decyzji mo-

- ralnych czlowieka czy raczej w to, ze

cziowiek pada ofiarg tego splotu czyn-
nikow historycznych, spolecznych, psy-
chologicznych?

- Jedno bez drugiego nie istnieje. Wy-
bor jest zwi'azmwzkmiecm{}écia, prze-
znaczenie z wolnoscig. W tej sprzecz-
nosci jest tajemnica istnienia. W teatrze
to jest szczegdlnie widoczne, bo teatr
powstal wlasciwie po to, zeby moc nie-
ustannie rozmawia¢ o tym, co jest wol-
noscia, a co przeznaczeniem. Aktor ro-
bi krok na scenie i to jest ta suwerennos¢
decyzji. Ale wystarczy, ze zapytamy: Po

co torobi? Skad idzie? Dokad zmierza?
[juz pojawia si¢ jaka$ determinacja, na
ktéra musimy sobie odpowliedzieé.
W tym sensie ,,Nasza klasa” zadaje py-
tania o wolnos&¢ 1 przeznaczenie, na kto-
re kazdy z widzéw, utozsamiajac sie
w pewien sposob z kazdym z bohate-
réw, musi sobie odpowiedzie¢ czy tez
odczu¢, co by zrobil, bedac na jego miej-
scu. Jamu w tym nie mam zamiaru po-
magac. Wrecz przeciwnie - robie wszyst-
ko, zeby te odpowiedz jak najbardziej
utrudni¢ i skomplikowac.
Czytajqc pana dramat, mysialem o bo-
haterze powiesci Jonathana Littella
~Laskawe”, ktory mowi: ,Jestem win-
ny, wy nie jestescie, to Swietnie. Ale
przecieZz musicie umiec powiedziec so-
bie, Ze na moim miejscu robilibyScie
to samo”.

- W przeciwienstwie do Littella nie
wierzg w laskawos¢ Erynii. I jezeli my-
Sl¢ o sumieniu, ktore one maja repre-
zentowadé, to od razu pojawia sie pyta-
nie: 0 jakie sumienie chodzi? ChrzeSci-
janina? Ortodoksyjnego Zyda? Marksi-
sty? Gnostyka? Ateisty? Z sumieniem
jestjak z punktem widzenia: zalezy od
punktu siedzenia. I interesu, ktory chee-
my ubié z Bogiem albo ze spoleczen-
stwem. Co znaczy czyste sumienie? [lu
byto mordercow w XX w., ktérzy mieli
czyste sumienie? Jakie sumienia mieli
Stroop albo Blochin? Ile przelano krwi
W imie czystego sumienia?

Nie wierze w czyste sumienie, Wie-
rze w bol, cierpienie, mozolne budo-
wanie samowledzy. W dramat, archi-
tekture, medycyne. Nie wideologie, kto-
re chcg da¢ nam bron do upokarzania
1 wykluczania innych.

Gdzie zaczyna sie ta historia, ktorg zna-
my pod nazwg Jedwabne?

- Nie wiem, gdzie sie zaczyna. Wiem,
gdzie sie nie konczy. o
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Tadeusz Stobodzianek
Nasza klasa. Historia w XIV lekcjach

Lekture tego dramatu trzeba zacza¢ od spisu osob. Kazda z 10 po-
staci wyposazona zostata w metryczkg z datami urodzenia 1 smierci.
tatwo sie zorientowac, ze wszystkie osoby dramatu nie zyjg, a wiec
obcowaé bedziemy ze zmartymi. W polskie] dramaturgii | teatrze to
nic nowego, od razu nasuwa si¢ z jednej strony skojarzenie z drama-
tami romantycznymi, z ,Dziadami” przede wszystkim, z drugie| strony
z Umarta klasg" Tadeusza Kantora. O ile jednak w arcydramacie Mic-
kiewicza widma i upiory sg wywotywane przez gromade, aby uporac
sie ze swoja wing, u Kantora sg wspominane jako nigdy niezablizniona
strata, to u Stobodzianka przychodza same, nieproszone, i nie chcg
zostawic zywych w spokoju.

Stobodzianek wraca w swoim dramacie do tragedii Jedwabnego
(cho¢ w ,Naszej klasie” ani razu nazwa miejscowosci nie pada) -- mord
na Zydach mieszkajacych w tym miasteczku, bedacy dzietem polskich
sasiadéw, z ktdrym autor nie tyle probuje sie uporac, ale z ktorym zyje
i z ktdrym wszyscy musimy zy<. To jest nie tylko kwestia pamied, ale
| kwestia pokory wobec przesztosci polsko-zydowskie), ktérej nie wol-
no lekcewazy¢, umniejszac czy zastaniac frazesami.

.Nasza klasa", cho¢ w podtytule mowa o ,lekcjach”, jest lekgjg nie-
typowa. Nikt nikogo tutaj nie odpytuje ani nie stawia ocen. Przeszlosc
opowiadajg zmarli, ci, ktérzy zostali zamordowani, spaleni zywcem
w stodole, zakatowani, i ci, ktorzy odeszli Smiercig naturalng z czarny-
mi plamami hanbigcej przesziosci. Zmarli nie majg juz interesu, zeby
kfamad, ich prawdomoéwnosé, pozbawiona emodji relacja ma straszliwa
site, zwlaszcza konfrontowana z przywolywanymi w dramacie niewin-
nymi dzieciecymi wierszykami | przyspiewkami, ktore nabierajg sensu
gorzko-ironicznego komentarza.

Stobodzianek zmierzyt sie z tematem odwaznie, odnajdujgc wia-
$ciwa forme dla tej petnej bolesnych stron opowiesci, Powstat najwaz-
niejszy polski dramat pierwsze| dekady XX| wieku.

ToMasz MILKOWSKI
stfowo/obraz terytoria, Gdarsk 2010, s, 108, 15BN 978-83-7453-956-2
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Gdybym dostat 100 zt
do wydania na kulture...

Najpierw kupitbym ptyte DVD ,,Heima”. Jest to zapis niezwyktej tra-
sy koncertowe, jaka zespot Sigur Rés odbyt po rodzimej Islandii.
Miatem okazje zobaczyc wiekszy fragment tego filmu w trakcie te-
gorocznego Festiwalu Polskich Filmow Fabularnych w Gdyni, wra-
mach sekcji Nordic Watching Film. Projekcja odbyta sie pozno wie-
czorem na plazy, gdzie pod gotym niebem ustawiono ekran, a przed
nim kilka rzedow plazowych lezakéw. Bylo ciemno, wial wiatr i pa-
dat deszcz..Obiektywnie rzecz biorac, byto bardzo nieprzyiemnie. Su-
biektywnie byta to najbardziej magiczna godzina, jaka spedzitem
w Kkinie od dawien dawna. Wraz z zespotem Sigur Rds przemierza-
my Islandie. Zawijamy do najdzikszych jej zakatkdw. Wszedzie od-
bywajg sie niezwykte koncerty. Czasem bez publicznosci, czasem
z garstkg stuchaczy - tubylcow, zaciekawionych pojawieniem sie
grupy na tace. Koncerty przeplatane sa wypowiedziami ludzi zwig-
zanych z Sigur Ros. Cate to przedsiewziecie niesie z sobg takg doze
bezinteresownosci, lekkosci, optyrizmu (paradoksalnie, bo nie jest
to muzyka lekka), ze z seansu wychodzi sie wrecz z wyrzutami su-
mienia. Piekne zdjecia, piekna sceneria, piekna muzyka. Mocna
rzecz.

W sklepach internetowych mozna znalez¢ jg za okoto 50 zt.

(Cena: 44,90 zt w Musiccorner.pl)

Naktadem wydawnictwa stowo/obraz terytoria ukazat sie noming-
wany do nagrody Nike dramat Tadeusza Stobodzianka , Nasza

RAFAL MALKO

klasa”. Jest to historia mordu dokonanego w Jedwabnem opowia-

dana poprzez losy uczniow jednej z klas. Przeczytatem zaledwie frag-
menty te] sztuki, jednak juz one bardzo mnie poruszyty. Byc moze
wybor perspektywy sprawia, ze ten przekaz jest tak bezlitosnie in-
tensywny. Duzo bardzie| nawet niz przytaczane w ksigzkach relacje
historykow.

(Cena: 25 zt)

Pozostate pienigdze wydatbym na kino. Ostatnio zainteresowat mnie
film ,,Bracia” Jima Sheridana o skomplikowanej relacji w rodzi-
nie zaginionego na wojnie. Moze na to?

(Cena: 20 zt) *

Suma: 89,90 zt
Marek Lechki, rezyser i scenarzysta, autor filmu ,.Erratum”, kto-

ry na Festiwalu Polskich Filmow Fabularnych w Gdyni otrzymat na-
-grode za najlepszy debiut oraz nagrode dziennikarzy.
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Gzytelnicy za Giedroyciem
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Jutro wieczorem poznamy laureata nagrody Nike 2010. Czytelnicyjuz wybrall —w ich plebiscycie zwymezy{a

- Juuiusz KuRkIEWICZ

ak co roku wielu ezytelnikow

przysytalo nam swoje opinie

- kilkuzdaniowe notki, ob-

szerne recenzje, a nawet
- wiersze.

W tym roku wiekszo$¢ glosow
dotarla poczta mailowa. Ksigzka
Magdaleny Grochowskie] to pierw-
sza biografia w finale w calej 14-let-
niej historii nagrody.

Walka byla bardzo zacieta - losy
plebiscytu wazyly sie do konea,
a o wygrane) przesadzilo doslow-
nie kilka glosow.

Giedroyc - wbrew pozorom - nie

jest weale idealnym kandydatem

na bohatera biografii.

Jak pisac o postaci pomnikowej,
a Jednoczesnie tak zagadkowej na-
wet dla najblizszych? O kims, kto
wigkszosc zycia spedzil w gabine-
cie, nie wchodzil w uczuciowe re-
IH.EJE z ludzmi, a wielkie przygody
przezywal raczej we wlasnej glo-
wie niz w zyciu? Grochowska wy-

‘ciggnela literackie konsekwencje

7 tego, ze zyciem Giedroycia byta
paryska ,Kultura”. Jej ksigzka jest
w duze] mierze biografia pisma.
Wspaniala, wzorcows literacko bio-
grafig.

Autorka tak skomentowala swo-
je skomplikowane relacje z boha-
terem ksiazki: W Giedroyciu iry-
towalo mnie to, ze wymykal sie opi-
sowl. Wyrzucitam do kosza pierw-
szy obszerny fragment ksiazki, bo
brzmial falszywie. Wreszcie znala-
zlam metode: ustawilam wokol nie-
go lustra - jego najblizszych wspot-
pracownikéw, niech si¢ w nich
przejrzy.

Z. zapartym tchem $ledzilam te
konfrontacje: Giedroyc - Konstan-
ty Jelenski, cziowiek idei 1 czlowiek
zmystow. Gledroyc - Jozef Czap-
ski, areligijno$¢ i poszukiwanie Bo-
ga. Giedroyc - Juliusz Mieroszew-
ski, na wierzchu chléd, a pod
spodem bliskoéé. Giedroye - Gu-
staw Herling-Grudzinski, peknie-
cie1dramatyczne zerwanie. | tak
dalej. Mialam mu za zle instru-
mentalne traktowanie ludzi. Uwiel-
bialam go, gdy okazywalt slabosé.
Bo wtedy byl ludzki”.

Autorka najlepszego uzasadnie-
nia jest Anna Schiller z Warszawy
Glosowala na ,Smier¢ czeskiego psa”

- Janusza Rudmcklegn. Napisata:

~Rudnicki zderza slowa, ktore wy-
padly z potocznego obiegu, z eko-
nomiczng, wynalazeza mowa ludu
polskiego. (...) Niezaleznie od tego,
o czym jest mowa, zawsze widaé
u niego ten sam lobuzerski pazur bo-

hatera, temperament, charakter.(...)

Z ksigzki na ksigzke pisze przypad-
ki dzisiejszego Dyla Sowizdrzala. (...)
Nasz polski Sowizdrzal, gdy sie
wscleknie (inacze] mowige, maksy-
malnie wkurwi), kinie: »Jebcie sie

- w kolano wszyscy«. Poniewaz Sowi-

zdrzalszczak »sie wyraza«, Rudnic-
kiego okrzyknieto skandalistg iliczy
mu sie brzydkie, niesalonowe stowa.
A on, Bogu niech bedg dzieki, zry-
wa Z Jezyka pisanego zardzewialy
pas cnoty. Piszg: nihilista, a on jak
nikt inny ukazuje pietno czasu”.

Autorka uzasadnienia otrzymu-
je od nas voucher turystyczny o war-
tosci 4 tys. zk.

Nagroda przyznawana przez czy-
telnikéw ,Gazety” ma charakter ho-

- norowy. A kogo w tym roku wybio-

~ rajurorzy Nike? Dowiemy sie w nie-
 dziele wieczorem podczas ceremo-

nii w Bibliotece Uniwersyteckiej
w Warszawie.

Transmisja uroczystosci przy-
znania nagrody w niedziele o0 19

" wTVP Info. o
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Do Polskl ze snu

. tyke Polski XX wieku.

Magdalena Grochowska z biografig ,,Jerzy Giedroyc. Do Polski ze snu”

hrzylﬂlodrnyc. |

Magdalena Grochowska

Sioeart Asig=he, Werszeea

oo 7 ksigzki Magdaleny Grochowskiej

wylania sie caty §wiat Giedroycia.

- Aswiatem Giedroycia byia Polska. (...)
Nie rozumiejac Polski Giedroycia, nie

- mozemy zrozumie¢ Polski dzisiejsze).

Ksiazka Magdaleny Grochowskiej jest
owocem jej pracy nad Zrozumieniem
- wspolczesnosci i jej korzeni. (...) Au-

torka napisala fascynujaca propedeu-

Anna Szerszunowicz

e« Nagrode powinna dostaé Magda-

lena Grochowska za ksigzke , Jerzy Gie-

. droye. Do Polski ze snu”. Talent 1 wiel-

kiwklad pracy autorki przyblizajai po-
zwalaja lepiej zrozumiec J.G., chociaz

tajemnica pozostaje. Odautorski prze-
kaz zaokragla kontury postaci. Ten oso-
bisty wizerunek poparty obiektywnym
tlem sprawia, ze J.G. odciska si¢ w pa-

- migci czytelnika jak bohater fabular-
- nej powlescL

Elzbieta Zelenay

| Dnl i IHH‘-E |
- Piotr Sommer

- Biuro Literachie Wroclaw

¢ W malych wydarzeniach 1 co-
dziennych sprawach opisywanych
w wierszach Piotra Sommera od-
najdujemy puls Swiata.

Magdalena Grzybczak

ee Piotr Sommer byl dotad poeta zna-
nym glownie wtajemniczonym. Mam
nadzieje, ze dostanie Nike i wielu czy-
telnikdw bedzie mialo szanse odkryé

' wnim jednego z najwybitniejszych

polskich poetéw wspotezesnych.

' Tomasz Klacinski
ee W calym tomie ,,Dniinoce” nie
pada ani jedno banalne zdanie.

Maria Taras
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Ekran Imnt rulny
Jacek Dehnel

Brron Litermicdze Winedaw

eo Dehnel to jeden z najbardziej uta-
lentowanych miodych pisarzy - nie tyl-
ko Swietny prozaik, ale tez zaskakujgco
dojrzaty poeta. Tytutowy cykl sonetow
zapada gteboko w pamiec. Dehnel pi-
sze o clerpieniy, ktore codziennie ogla-
damy w telewizorach: ,nie masz stow
na te boles¢, ktorej nie przezytes”. A jed-
nak sam znajduje odpowiednie stowa.

Justyna Karaszkowska

se Jacek Dehnel pisze w spos6b zro-
zumialy 1 prosty. Jego wiersze cechu-
jE brak wyniostoscl, wyrozumialosé

: 1 czuloscé.

Anna Malewicz

Julia Hartwig

a2, Kretkoine

r e

se 7a elegancje, za subtelne trafianie
w samo sedno, 7za ponadezasowe zdzi-
wienie ubrane w zawsze modna kla-
syke, za to, ze usmiecham sie za kaz-
dym razem, kiedy otwieram jej tomik.

Maigorzata Dobkowska

e¢ Julii Hartwig, poetce-tlumaczce,
za dokonanle przejmujacego prze-
kladu jasnego i niejasnego $wiata na

jezyk autobiografii poetyckiej.
tSebesta

e Julia Hartwig opowiada o najwaz-
niejszych sprawach - cierpieniu, zwat-
pleniu, starzeniu sie - w sposob pro-
sty 1 bezpretensjonalny, nie uciekajac
sie do wysokich tonow.

Janusz Karpiuk
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stownbbrz reryroria, Gdarisk

| Nochi wqdmwcy |
.~ Wojciech Jagjelski

P

s@ Slobodzianek stucha umarlychipo-

maga im do nas mowic. Wtedy rusza
wehikul sumien - stajemy twarza
w twarz z naszg wlasng ,,Nasza klasg”.

Roger Piaskowski

ee Obraz postaci dramatu wypelnia
si¢ nagle poprzez zbrodni¢ 1 zostajemy
od razu jej Swiadkami w najglebszym
znaczeniu. To, co byto dotychezas przed
nami zasloniete, zostaje najgwaltow-
niej obnazone. W zbrodniczym wirze
wydarzen nagle poznajemy wszystkie
tajemnice, zaréwno ofiar, Jak 1 opraw-
cow: 1ch odczucia, mysli, doznania fi-
zyczne od rozkoszy do Smierci. Nasza
nagla bliskos¢ z ofiarami i zbrodnia-
rzami powoduje, ze nie mamy watpli-
woScl, 1Z zbrodnia dotyka takze nas.
Monika Postawa-Gwozdz

T

W.ARE, Warscanea

ev WDJCIEEh Jagielski, podobnie jak

- William Golding we ,Wladcy mueh”,

zanalizowal mechanizm narodzin zla.
Czytelnik nie moze zakonezy¢ lektury
tylko z uczuciem przerazenia (realizm
tej ksigzki wprost zabija), w odréznie-
niu bowiem od dziela Goldinga wyda-
rzenla w niej opisane wydarzyly sie na-
prawde. Co wiece] - one moga sie wy-
darzy¢ ponownie. Michat Czyczyto

ee JesteSmy w Ugandzie, (...) gdzie
zdruzgotane dziecinstwo 1 spoleczna
anatema prowadzg do nieuleczalnej
traumy. (...) Czy to normalne dziecin-
stwo? Czy to jeszcze czlowiek? Woj-
ciech Jagielski - dokladny, skrupulat-
ny 1 precyzyjny reporter - dZzga nas ty-
mi pytaniami w oczy. [ jak mamy mu
na nie odpowiedzie¢ w XXI wieku?
Tomasz Biskup

' leaﬂ: czaslu.agn psa

Janusz Rudnicki

WAL, Warssawa

L L

¢e Tylko Rudnicki potrafi, méwige

psiej skory.

dotkliwie drgzy¢ pustke bytu i nie-
bytu. Co z tedo, ze jest to drazenie
lekko rubaszne? Zycie tez nie po-
stuguje sie eufemizmami, ale wali
zZ grubej rury.

Jan Faber

e+ Wlasnie tacy jesteSmy - w Lon-
dynie, Hamburgu i na rogu Mar-
szalkowskiej. Dokadkolwiek zmie-
rzamy, w naszych walizkach nie do-
mykaja sie kontusze, a jedyne, co nas
broni, to poczucie absurdu. Peina
gorzkiego humoru, zdumiewajgca
ksigzka Janusza Rudnickiego uswia-
domila mi, ze zyjac od paru lat na Za-
chodzie, ja tez zjadlam po drodze
czeskiego psa.

Agnieszka Borejko

e Trzyma, filut, na widoku wysoka
literature, a nizszg na podolku cho-
wal po pensjonarsku pod obrus za-
glada a oslintonymi paluchami w niej
gmera. O, Matko Polko z Kedzierzy-
na, Zle sie twoj syn bawi! A kto nie shu-
cha ojca, matki, ten postucha, panie,

Sylwia Winiarska-Zmigrodzka

?zytelnikow

eo [997 Olga Tﬂkamzuk Pramek 11n-
ne czasy’

es 1998 Zygmunt Kubiak ,Mitologia
Grekow 1 Rzymian”

ee 1999 Olga Tokarczuk ,,Dom dzien-
ny, dom nocny”

es 2()00 Tadeusz Rozewicz ,Matka
odchodzi” (takze nagroda Nike)

#» J001 ex aequo Jerzy Pilch ,Pod
Mocnym Aniolem” (takze nagro-
da Nike) 1 Jan TC!TI'IB.SZ Gross ,,S53-
siedzi”

e 2002 Olga Tﬂkarczuk ~Grana wie-
lu bebenkach® <

es 7003 Dorota Mastowska ,,Wojna
pﬂlﬂkﬂ-ruska pod flagg bialo-czer-
wong”

es 2004 WD}EIEE]’I Kuczok »GNoJ"
(takze nagroda Nike)

se 2005 Ryszard KapuS$cinski , Po-
dréze z Herodotem”

se 2006 Wistawa Szymborska ,,Dwu-
kropek”

es 2007 Mariusz Szczygiel ,,Gott-
land”

ee 2008 Olga Tokarczuk ,,Bieguni”
(takze nagroda Nike)

se 2009 Krzysztof Varga ,,Gulasz z tu-

slangiem sedziwych profesorow, tak | rula”. e
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Polacy moze i nie czytaja

ksiazek — jak pokazujg M

badania — ale przynajmniej
je kupuja. Co trzeba wydac,

gdzie i kiedy sprzedac, zeby
to byt bestseller?

|I 1| |:rrI A ]I‘ |
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ANETA Kyziot
JUSTYNA SOBOLEWSKA

ane o stanie czytelnictwa publikowane przez Biblio-

teke Narodowa znow wywoltaty fale czarnowidztwa:

ponad potowa Polakéw nie czyta (56 proc. rodakow

powyzej 15 roku zycia zadeklarowato brak jakiego-
kolwiek kontaktu z ksigzkg w minionym roku). Nawet uczniom
i studentom udaje sie¢ unikac ksigzek: 27 proc. z nich nie prze-
czytato tekstu dtuzszego niz trzy strony (albo trzy ekrany). Jed-
na pigta osob zwyzszym wyksztalceniem nie miata w ciggu
ostatniego roku kontaktu z ksigzka.

— Oczywiscie wolatbym, Zeby czytelnictwo byto wyzsze, ale
od Sredniej europejskiej odbiegamy niezbyt dramatycznie. Ja-
kims cudem wydawnictwa majq sie niezle — studzi emocje Pa-
wel Szwed, dyrektor programowy wydawnictwa Swiat Ksiaz-
ki. — Od lat nie ma upadkow wydawnictw, przeciwnie — ciggle
powstajq nowe — potwierdza Jakub Frotow z firmy BookSenso,
specjalizujacej sie w promocji ksiazek.

Krotki zywot bestsellera

Pod wieloma wzgledami przypominamy inne europejskie
rynki. Tak jak wszedzie, takze u nas bestsellerami zostajg ksiaz-
ki o stawie miedzynarodowej, najczesciej te, ktorych promocje
wspomaga kino lub telewizja, do tego kolejne pozycje z jednej

serii. To przypadek kolejnych — sfilmowanych — toméw , Har-
ry’ego Pottera” czy sagi Stephenie Meyer o wampirach (na fali
popularnosci opowiesci o wampirach ptynie tez kolejna ksiaz-
ka Meyer o mtodej wampirce Tee Brenner oraz cztery czesci
wampirzej sagi ,Dom nocy” Kristin Cast i P.C. Cast). A takze
— sensacyjnych powieSci Dana Browna, kryminatéw Hennin-
ga Mankella i Stiega Larssona czy — fenomen ostatniego roku
- ,Jedz, modlsiei kochaj” Elizabeth Gilbert, ksigzki zekranizo-
wanej z Julig Roberts w roli gtownej. Rodzimym odpowiedni-
kiem jest tu saga Matgorzaty Kalicinskiej o rozlewisku (130 tys.
egz.), wspomagana przez telewizyjny serial z Joanna Brodzik
i Matgorzata Braunek w obsadzie. Swietnie sprzedaja sie tez
ksigzki autorstwa postaci znanych z telewizji — prezenterow,
celebrytowi autorow programow (od Jeremy ego Clarksona po
Kinge Rusin, Szymona Holownieg, Piotra Kraske, Martyne Woj-
ciechowska czy Wojciecha Cejrowskiego).

Nie tylko na polskim rynku rodzime tytuty przegrywaja
zmiedzynarodowymi hitami, a mate, lokalne wydawnictwa
z wydawniczymi korporacjami. Natomiast naszg specyfika jest
to, ze Polacy szukajg glownie nowych tytutéw. Panuje kult no-
woScioraz niezwykle szybka rotacja tytutow. I cho¢ wydaje sie
sporo (w 2010 r. nowosci bylo ok. 20 tys.), to jednak naktady sa

Wydawnictwa, w ktorych kazdy inteligent znajdzie cos dla siebie

Czarne - swietne reportaze (m.in. Mariusz
Szczygiet, Jacek Hugo-Bader, Wojciech Ja-
gielski) oraz proza srodkowoeuropejska
(Herta Mller, Martin Pollack, Thomas Bern-
hard i inni)

Czytelnik - wybitna proza swiatowa spod
znaku Philipa Rotha czy Sandora Maraiego,
ale tez ,Dzienniki” lwaszkiewicza

Muza - ksigzki Harukiego Murakamiego, li-
teratura iberoamerykanska i odkrycie ostat-
nich lat, czyli Roberto Bolano — autor , Dzi-
kich detektywow”

Rebis - ksigzki sensacyjne i historyczne, ale
tez Umberto Eco, Ernst Gombrich czy Joyce
Carol Oates

Sic! - eseje Jarostawa Marka Rymkiewicza,
Ryszarda Przybylskiego i klasyka w nowych
ttumaczeniach: Czechow, Rilke, Flaubert
Stowo/obraz terytoria - pieknie wydane
eseje i klasyka humanistyki (Georges Ba-
taille, Hanna Arendt i inni), a takze ,Nasza
klasa” Tadeusza Stobodzianka, uhonorowa-
na w zesztym roku nagroda Nike

Swiat Ksiazki — znakomici polscy autorzy,
m.in. Jerzy Pilch, Janusz Gtowacki, Hanna
Krall, Michat Witkowski i wydarzenie zeszte-
go roku, czyli ,Kapuscinski non-fiction” Ar-
tura Domostawskiego

W.A.B. - najwiecej polskich debiutéw, moc-

na seria kryminalna z Henningiem Man-

kellem i polskimi autorami, a takze wazna
proza swiatowa, m.in.: Michel Houellebecq,
Elfriede Jelinek czy Imre Kertész
Wydawnictwo Literackie - wydarzeniem
ubiegtego roku byt pierwszy tom ,Dzienni-
ka” Mrozka, ale w ofercie znajdziemy takze
duzo prozy swiatowej, m.in.: Cormac McCar-
thy, Orhan Pamuk, Alice Munro i coraz wie-
cej polskich autorow

Znak - noblisci: Mario Vargas Llosa, John
Maxwell Coetzee, Czestaw Mitosz, Wista-

wa Szymborska, wazne nazwiska literatury
Swiatowej, a ostatnio kontrowersyjne ,Ztote
zniwa" Jana Tomasz Grossa i Ireny Grudzin-
skiej-Gross



bardzo niskie (Srednio - 6,5 tys. egz., ale nie dziwi tez 3 tys.),
a pobyt na ksiegarskich po6tkach krotki, bo juz nadchodzg na-
stepne nowosci. Niesprzedane egzemplarze trafiajg do punk-
tow ,taniej ksigzki”, gdzie zwykle wystawia sie je ponizej kosz-
tow produkcji. O sile rynku wtornego Swiadczy chocby i to, ze
kilka tygodni temu Empik otworzyt pierwszy w swojej historii
ksigzkowy outlet.

Ta ptytkosS¢ naszego rynku sprawia, ze polskie wydawnictwa
sg z reguly wieloprofilowe. Sprzedaja wszystko, liczac na to, ze
strate z jednego sektora pokryje zysk z innego. Nasza Ksiegar-
nia, wydawnictwo kojarzgce sie dotychczas z literaturg dziecie-
ca, otworzylo serie ksigzek dla kobiet z historiami, ktorych nie
powstydzitaby sie w swoim programie Ewa Drzyzga -1 podbija
nimi listy bestsellerow.

— Kiedy do gry wchodzi coraz wiecej graczy, konkurencja staje
sie mordercza, coraz trudniej o sukces, koszty promocji i reklamy
stajgsie coraz wyzsze—mowi Jakub Frotow. Jednoczesnie podaje
przyktad wydawnictwa Insignis: - Wydawca leci do Londynu,
przypadkiem widzi wielkg promocje nowej ksiqzki Jeremy'ego
Clarksona, mysli: przecieZ u nas tez ludzie oglgdajq ,, Top Gear”.
Kupuje licencje, wydaje ksigzke i sprzedaje 150 tys. egz. Takie
historie dziatajg na wyobraznie.

Nic nie schodzi tak jak zycie

Najszybciej zmieniajg sie mody w literaturze kobiecej. Dzis
coraz wiekszym wzieciem cieszg si¢ ,historie zyciem pisane’.
Zarowno historia Nataschy Kampusch przetrzymywanej przez
porywacza przez 3096 dni (Wydawnictwo Sonia Draga), jaki hi-
storyjki wyssane z , Faktu”. Mroczne, peten bolu — najwyraz-
niej kobiety lubig czytac o innych kobietach, ktore majg w zyciu
jeszcze gorzej.

Trwa moda na kryminaly. Na liScie bestsellerow ubiegtego
roku czotowe miejsca zajmujg trzy czeSci monumentalnej po-
wieSci Stiega Larssona z serii Millennium (ogotem sprzedato
sie 670 tys. egz. razem z e-bookami i audiobookami), zas cata
,czarnaseria” skandynawskiej literatury wydawnictwa Czarna
Owca to juz ponad milion sprzedanych egzemplarzy!

Sg tez narynku wydawniczym pewne trendy state. Jak glosi
wydawnicza madrosSc¢: w ksigzki dla dzieci i poradniki kuli-
narne warto zainwestowac, zawsze si¢ sprzedadza. Reforma
oSwiaty iidaca za nia koniecznos¢ wymiany podrecznikéw
niweluje efekt nizu demograficznego, stad wedle szacunkow
,Biblioteki Analiz” ksiegarstwo wcigz przynajmniej w 40 proc.
zyje ze sprzedazy podrecznikow.

W dziedzinie poradnik6w hitem ostatniego roku sg dietetyczne
recepty doktora Pierre’a Dukana. Ale Swietnie schodzi tez wywiad
rzeka z telewizyjna celebrytka Kinga Rusin zatytutowany aluzyj-
nie ,Co z tym zyciem?” (85 tys. sprzedanych egz.). Wziecie maja
pozycje kulinarne i psychoterapeutyczne — najlepiej sprzedajgca
sie w 2010 r. pozycja W.A.B. byt zapis warsztatow psychoterapeu-
tycznych , Byc¢ kobietg i nie zwariowac” Katarzyny Miller i Moniki
Pawluczuk (28 tys. egz.). Doskonale, jesli poradnik przybierze for-
me powiesci, tak jak w bestsellerowym ,,Jedz, modl sie i kochaj”
Elizabeth Gilbert z Rebisu (ponad 168 tys. egz.).

Wielkim powodzeniem cieszy sie tez literatura podré6znicza,
najlepiej pisana przez ,znanych i lubianych”. Potentatem na tym
rynku jest wydawnictwo G+]J, wydawca serii o podrozniczych
przygodach Blondynki, czyli Beaty Pawlikowskiej (po 30 tys.
sprzedanych egz. kazdej pozycji i 50 tys. sztuk jej autorskiego
podrecznika do nauki jezyka angielskiego z serii ,Blondynka na
jezykach”), reporterskich wynurzen Piotra Kraski (tez sprzedaz
na poziomie 30 tys. kazdego tytutu) i relacji z wypraw Martyny
Wojciechowskiej z cyklu ,Kobieta na krancu Swiata”.

G+] odkryto przepis na sukces: sezonowosc¢. — Przewodniki
[ literature podrozniczq wydajemy w marcu, kiedy ludzie planu-
jag wakacje — ttumaczy Iga Rembiszewska, dyrektor do spraw
sprzedazy 1 marketingu w dziale ksiazki G+]. — Latem wydaje-
my kryminaty, literature kobiecq i poradniki, czyli wszystko to, p
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fultuia

W co ludzie chcieliby ze sobg zabraé na wakacje. Maj i czerwiec
to tez czas grillowania, wiec na rynku mozna znaleZé nasze po-
radniki kulinarne.

Popularnos$¢ poradnikow i literatury podrozniczej to czes¢
wiekszego trendu, jakim jest obserwowana od kilku lat ekspan-
sja literatury non-fiction. Reportaze, proza podroznicza, wspo-
mnienia, dzienniki, historia okiem jej swiadkow. - Miniony
rok byt dla Czarnego lepszy od poprzedniego giownie z powodu
zmiany profilu —ttumaczy Monika Sznajderman, szefowa Wy-
dawnictwa Czarne. Wielkim wzieciem cieszg sie wspomniane
juz ,historie zyciem pisane”. [ (auto)biografie. Hitem ostatnie-
go roku jest autobiografia znanego dziennikarza muzycznego
Wojciecha Manna (prawie 150 tys. sprzedanych egz.), autobio-
grafia pisarki Katarzyny Grocholi (180 tys.), bedaca gra z powie-
Scig (auto)biograficzng powiesc Janusza Glowackiego ,,Good
night, Dzerzi” (prawie 100 tys.) czy glosSny biograficzny , Ka-
puscinski non-fiction” Artura Domostawskiego (133 tys.). Au-
tobiograficzna opowie$¢ modelki Waris Dirie ,Kwiat pustyni.
Z namiotunomadow do Nowego Jorku” sprzedata sie w 70 tys.
egz. Z koleiw najnowszg podroz przez historie pod wodzg Nor-
mana Daviesa - ,Zaginione krolestwa” (Wydawnictwo Znak)
—wybrato sie juz ponad 55 tys. egz. Innymi stowy, popularno-
Scig cieszy sie literatura poniekad uzytkowa, ktérg mozemy
odnies¢ do wlasnego zycia, czegos sie z niej nauczyc.

Biedronka jest krolem
Idziemy po buty, a wracamy z ksigzkg. Tak jest chocby w Los

Angeles, gdzie modna sie¢ butikow Kitson wprowadzita do swo-
jej oferty ksigzkii w zesztym roku sprzedata ponad 100 tys. egz.
Takich miejsc jest coraz wiecej. W dodatku najwieksze sieci
ksiegarn Barnes&Noble oraz Borders bardzo stracity w obliczu
potegi Amazonai sprzedazy internetowej, szukajg wiec innych
sposobow na przyciggniecie klientow. Juz nie wystarczy, zeby
w ksiegarni mozna byto wypic kawe, teraz Barnes&Noble duzag
czeSc swojej powierzchnizamienitw sklep z gadzetami, zabaw-
kami edukacyjnymii grami—nie wiadomo, czy to pomoze.

Ksiegarnie bankrutujg, a tymczasem ksiazki wyszty z ksie-
garnimozna je teraz znalez¢ w sklepach z ubraniami, z jedze-
niem czy sprzetem gospodarstwa domowego. W Polsce moz-
na zauwazyc podobng tendencje, chociaz na razie jeszcze
nie w markowych butikach, ale w hipermarketach, w Media
Markti Saturnie (gdzie sprzedaja sie na tyle dobrze, ze wlasci-
ciele sieci mysla o zwiekszeniu oferty), a takze w dyskontach,
np. w Biedronce. — Hipermarkety i supermarkety to, poza Em-
pikiem i ksiegarniami, kanaty, obok ktorych nie mozna przejsc
obojetnie — tlumaczy Iga Rembiszewska z wydawnictwa G+]J.

Przepis na sukces w marketach jest prosty: niska cena, znany
autor (ktorego G+] moze do woli promowac w wydawanych przez
koncern pismach od ,National Geographic”, przez ,Gale" 1,Gla-
mour”, po ,Claudie” i ,Naj"), kieszonkowy format — idealny do
torebki i poczytania w autobusie, seryjnosc, ktora sktania czytel-
nika do lojalnosci wobec marki. — Po przewodnikach i literaturze
podroznicze] nacisk kiadziemy na literature kobiecg, na poradniki
oraz na thrillery. Warto tez uwaznie obserwowac rynek i szyb-
ko reagowac na potrzeby czytelnikow. — Zaczynamy wspotprace
z nowymi sieciami handlowymi, ktore dopiero budujqg swoj dziat
ksigzkowy—informuje Rembiszewska. — Rozmawiamy tez z siecia-
mi niestandardowymi i negocjujemy wstawienie tam naszej oferty.
Idziemy za ludZmi, nie czekamy, az sami do nas przyjdaq.

Z jednej strony wiec ekskluzywna wybrana ksigzka ma pod-
niesc prestiz sklepu z ubraniami, z drugiej—sklep z jedzeniem
albo kawiarnia ma spowodowac, ze ksigzka z dobra luksuso-
wego stanie si¢ dobrem pierwszej potrzeby, jak masto, obok
ktorego lezy w Biedronce. A co z tradycyjnymi ksiegarniami?
— Bedqg musiaty znaleZc¢ na siebie nowy pomyst—uwaza Barbara
Jozwiak, prezes zarzagdu Wydawnictwa Naukowego PWN SA,
ktore dysponuje 14 wiasnymi ksiegarniami. — Mysle, ze w przy-
sztosci przetrwajq sieci takie jak Empik, ktory obecnie nie ma

Trylogia Stlega Larssona,
Millennium, Wyd. Czarna Owca,
razem 670 053 tys. egz.

Saga o wampirach Stephenie Meyer,
Wydawnictwo Dolnoslaskie
— cztery czesci sprzedane w tgcznym
naktadzie 383 075 egz.

Dan Brown, Zaginiony symbol,
Wyd. Albatros/Sonia Draga - 350 tys. egz.

Wojciech Cejrowski, Gringo wsrod
dzikich plemion, wyd. Bernardinum/
Wyd. Zysk i S-ka — 300 tys. egz.

René Goscinny, Jean Jacques Sempé,
Nieznane przygody Mikotajka,
Wyd. Znak - 236 772 egz.
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Kristin Cast, P.C. Cast, seria Dom nocy, -:)F"D?
Wydawnictwo Ksigznica - taczna
sprzedaz czterech czesci — 203 692 eqgz. Mr’}j]l 6
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" Katarzyna Grochola, Zielone drzwi, ...

Wyd. Literackie - 180 tys. egz.

Elizabeth Gilbert, Jedz, maodl sie
i kochaj, Wyd. Rebis - 168 tys. egz.

Wojciech Mann, RockMann,
czyli jak nie zostatem saksofonista,

Wyd. Znak - 143 921 egz.

Artur Domostawski, Kapuscinski
non-fiction, Swiat Ksiazki - 133 tys. egz.

Mazurska saga Matgorzaty Kalicinskiej,
Wyd. Zysk i S-ka — trzy czesdi,
razem 130 tys. egz.

Stephenie Meyer, Drugie zycie Bree
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Tanner, Wydawnictwo Dolnoslgskie RO

-104 779 egz.
.......................... 13 A&
Carlos Ruiz Zafén, Ksigze mgty, PODROZNIK W
Wyd. Muza - 104 tys. egz. U
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Wojciech Cejrowski, Podroznik WC,

Goe Wyd. Bernardinum - 100 tys. egz.
ﬁ‘ﬁﬂ R 15

'ﬂh@ﬁf’ Janusz Gtowacki, Good night, Dzerzi,
. Swiat Ksiazki — 95 500 egz.

KALICINSKA

—

Kinga Rusin, Matgorzata Ohme, Co
z tym zyciem?, Wyd. Muza - 85 tys. egz.

AWTUZAIMY FALE]

Matgorzata Kalicinska, Zwyczajny
facet, Wyd. Zysk i S-ka - 84 tys. egz.

Elizabeth Gilbert, | ze cie nie

Joanna opuszcze..., Wyd. Rebis — 78 500 tys. egz.

Chmielewska Sy 19 | |
Joanna Chmielewska, Byczki W
w pomidorach, Wyd. Klin - 74 380 egz. | PR
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i tworczos¢, Wyd. Znak - 71 656 egz. | . |
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konkurencji, mimo Ze sie¢ Matras tadnie sie rozwija. Zas obok
nich bedaq istniec ksiegarnie specjalistyczne, z kompetentnymi,
wykwalifikowanymi ksiegarzami, ktore w przysztosSci mogaq sie
stac centrami wiedzy albo kultury, nie tylko sprzedazy ksigzki.

Papier juz nie rzadzi

W lutym tego roku ,New York Times” po raz pierwszy opu-
blikowat liste bestsellerow ksigzek elektronicznych. ,Mamy
Swiadomos$¢ wzrostu sprzedazy i znaczenia publikacji elek-
tronicznych” — czytamy na stronie gazety. To krok znaczacy.
E-booki na stale weszly do swiata wydawniczego. W Amery-
ce w ciggu ostatnich dwu lat potowa sprzedanych ksigzek to
e-booki, a w styczniu najwieksza internetowa ksiegarnia Ama-
zon oglosita, ze pod koniec 2010 r. sprzedata wiecej e-bookow
niz ksigzek papierowych. Nie ma wiec watpliwosci, ze za Oce-
anem rewolucja juz sie dokonata.

— Czytniki staty sie juz w Ameryce niemal tak powszechne
i oczywiste jak paczka papierosow, u nas tez powoli pojawiajq
sie ludzie z czytnikami - méwi Pawel Szwed ze Swiata Ksiazki.
— Wole ksigzki papierowe, wiec nie jestem zachwycony, ale to, Ze
wydawnictwa przestawiq sie na elektroniczne wersje — to pewne.
Nie wiemy jeszcze, w jakiej postaci e-booki bedq funkcjonowac.
Nie ma jasnosci co do cen i honorariow dla autorow, e-booki wciqz
nie przynoszq pieniedzy. Ale to sie za chwile zmieni. W Swiecie
Ksigzki mamy ok. 80 tytulow w wersji elektronicznej. W.A.B. wy-
daje ksigzki od razu w dwoch wersjach: tradycyjnej i cyfrowe;j.
— W e-booki weszlismy jako jedno z pierwszych wydawnictw pol-
skich i mamy na tym rynku najwiekszq oferte — ponad 200 tytu-
tow. Obroty w tym segmencie caty czas rosng, chociaz nadal jest to
utamek procenta naszej sprzedazy — potwierdza Piotr Baginski,
dyrektor handlowy wydawnictwa.

Narazie poszczegolne e-booki kupuje kilkanascie lub kilka-
dziesigt osOb miesiecznie, najpopularniejsze tytuty sprzeda-
ly sie w kilkuset egzemplarzach. Ale zainteresowanie szybko
rosnie. Serwis ibuk.pl, czyli internetowa wypozyczalnia ksig-
zek naukowych, prowadzona od trzech lat przez PWN, miat
w 2010 r. milion wejs¢, o ponad 40 proc. wiecej niz w zesztym.
Wydawcy i analitycy rynku uwazajg, ze upowszechnienie
e-ksigzek w Polsce to kwestia czasu. Wedlug Lukasza Go-
tebiewskiego z ,Biblioteki Analiz” zdecyduje tatwosc
dostepu do ksiazki na tanim, porecznym urzadzeniu.
Wojciech Kuhn z W.A.B. ocenia, Ze w ciggu pieciu lat
ponad potowa przychodow rynku ksigzki moze po-
chodzic z e-bookow. Najszybciej na format elek-
troniczny przestawia si¢ wydawnictwa specja-
listyczne, a rynek papierowy przetrwa przede
wszystkim w sferze literatury piekne;j.

W Polsce wubiegtym roku zaczat
dziata¢ Woblink, platforma do czy-
tania ksiazek i komiksow, wspot-
pracujaca z 20 wydawnictwami.
Co tydzienn mozna tam znalezc
kilkadziesigt nowosci, czesto
e-booka mozna kupic jesz-
cze przed premierg ksigz-
ki papierowej. W marcu
Woblink wprowadzit
przetomowa aktu-
alizacje na urza-
dzenia z opro-
gramowaniem

Apple’a, a takze wersje na Androida (czyli na telefony, tablety
PC inetbooki z systemem operacyjnym Android). Mozna be-
dzie zaczgacC czytac e-ksigzke w komputerze lub na tablecie,
a skoniczy¢ w telefonie w autobusie. Moze tak bedzie wy-
gladac nowe czytelnictwo?

— JesteSmy w okresie przejsciowym —tlumaczy Barba-
ra Jozwiak z PWN, ktore inwestuje w nowe techno-
logie. - Spada zainteresowanie ksigzkq tradycyjng,
a zainteresowanie ksiqgzZkq elektroniczng jeszcze
nie roSnie na tyle szybko, zZeby ten spadek zrow-
nowazyc. Bedgc za granicq ustyszatam: ,, Page
is no longer the King”.

To prawda. Musimy przestac myslec
o publikacjach kategoriami strony. Ra-
czej: tre$¢, content, sposob podania,
bo innego rodzaju tresci czytamy
na e-readerach czy iPhonie, np.
w tramwaju, innych trescii for-
matow potrzebujemy, kiedy
pracujemy albo wypoczy-
wamy. To wielka zmiana
—takze w mysleniu wy-
dawcow.

Aneta Kvziot
JusTYNA SOBOLEWSKA






